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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 613/2009
av den 6 juli 2009

om faststillandet av de korrigeringskoefficienter som ska tillimpas frin och med den 1 juli 2008 pa
lonerna till de tjinstemin, tillfilligt anstillda och kontraktsanstillda vid Europeiska gemenskaperna
som tjinstgor i tredjelinder

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Europe-
iska gemenskaperna och anstillningsvillkoren for ovriga an-
stillda i Europeiska gemenskaperna, faststillda genom radets
forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (1), sarskilt
artikel 13 forsta stycket i bilaga X,

med beaktande av kommissionens férslag, och
av foljande skal:

(1)  Fordndringarna i levnadskostnaderna i linderna utanfor
gemenskapen bor beaktas, och med anledning av detta
bor de korrigeringskoefficienter faststillas som ska till-
limpas med verkan frin och med den 1 juli 2008 pé
loner som utbetalas i tjanstgoringslandets valuta till tjans-
teman, tillfalligt anstdllda och kontraktsanstillda i Euro-
peiska gemenskaperna som tjdnstgor i tredjeldnder.

(2)  De korrigeringskoefficienter for vilka det gjorts utbetal-
ningar pd grundval av rddets forordning (EG) nr
624/2008 (%) kan ge upphov till retroaktiva justeringar
uppét eller neddt av lonerna.

(3)  Ett retroaktivt lonetilligg bor foreskrivas om lonerna hojs
genom de nya korrigeringskoefficienterna.

(4 Om de nya korrigeringskoefficienterna leder till sinkt
ersittning, bor dterbetalning foreskrivas av 6verskjutande
belopp som erhallits under tiden mellan den 1 juli 2008
och den dag dd denna forordning trader i kraft.

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.
() EUT L 172, 2.7.2008, s. 1.

(5)  Det bor faststillas att en sidan aterbetalning emellertid
som langst fir avse sexmédnadersperioden fore dagen for
ikrafttradandet av denna f6rordning och att verkningarna
av dterbetalningen far spridas over en period av hogst
tolv. ménader frdn och med den dagen, i analogi med
vad som giller for de korrigeringskoefficienter som till-
lampas inom gemenskapen pd loner och pensioner till
tjansteman och ovriga anstillda i Europeiska gemenska-
perna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De korrigeringskoefficienter som med verkan fran och med den
1 juli 2008 ska tillimpas pa loner som utbetalas i tjanstgorings-
landets valuta till tjanstemdn, tillfilligt anstillda och kont-
raktsanstallda i Europeiska gemenskaperna som tjanstgor i tredje
land, anges i bilagan till denna férordning.

De vixelkurser som anvinds vid berakningen av dessa loner ska
faststillas i enlighet med genomforandebestimmelserna till bud-
getforordningen och med utgangspunkt i det datum som anges
i forsta stycket.

Artikel 2

1. Om de korrigeringskoefficienter som faststills i bilagan
leder till hojd ersdttning, ska institutionerna gora retroaktiva
utbetalningar.

2. Om de korrigeringskoefficienter som faststdlls i bilagan
leder till sinkt ersittning, ska institutionerna med retroaktiv
verkan justera ersittningarna nedat for tiden mellan den 1 juli
2008 och den dag di denna forordning trader i kraft.

Den 4aterbetalning av overskjutande belopp som dessa retro-
aktiva justeringar medfér fir emellertid endast avse hogst sex
ménader fore den dag dd denna forordning trader i kraft. Verk-
ningarna av aterbetalningen fir spridas 6ver en period av hogst
tolv mdnader frdn och med den dagen.
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Artikel 3

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 juli 2009.

Pa rddets vignar
C. BILDT
Ordférande
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BILAGA
TJANSTGORINGSORT Korrigeringskoefficient
Juli 2008
*) Afghanistan 0
Sydafrika 46,9
Albanien 78,5
Algeriet 87,5
F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 71,1
Angola 112,8
Saudiarabien 79,1
Argentina 54,7
Armenien 71,1
Australien 108,5
Azerbajdzjan 72,9
Bangladesh 45 4
Barbados 105,5
Vitryssland 62,7
Benin 92,9
Bolivia 49,5
Bosnien och Hercegovina (Sarajevo) 78,6
Bosnien och Hercegovina (Banja Luka) 62,7
Botswana 46
Brasilien 95,5
Burkina Faso 96,5
™ Burundi 0
Kambodja 62,7
Kamerun 109,7
Kanada 78,9
Kap Verde 74,4
Chile 57,7
Kina 74,6

Vistbanken och Gaza

103,1
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TJANSTGORINGSORT

Korrigeringskoefficient

Juli 2008
Colombia 79,2
Kongo (Brazzaville) 129,1
Sydkorea 90,7
Costa Rica 68,7
Elfenbenskusten 99,9
Kroatien 106,3
Kuba 73,5
Djibouti 854
Egypten 33,8
El Salvador 63,6
Ecuador 57,9
Eritrea 41,9
Forenta staterna (New York) 91,5
Forenta staterna (Washington) 85
Etiopien 77,8
Gabon 110,4
Gambia 70,3
Georgien 99,7
Ghana 54,3
Guatemala 70,7
Guinea (Conakry) 55,7
Guinea-Bissau 114,6
Guyana 53,5
Haiti 104,2
Honduras 60,3
Hongkong 83,4
Fiji 72,2
Salomonoarna 85,6
Indien 50,9
Indonesien (Banda Aceh) 49,5
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TJANSTGORINGSORT

Korrigeringskoefficient

Juli 2008
Indonesien (Jakarta) 69,1
* Irak 0
Israel 118,9
Jamaica 86,1
Japan (Tokyo) 105
Jordanien 70
Kazakstan (Almaty 75,6
Kazakstan (Astana) 71
Kenya 73,8
Kirgizistan 86,7
Kosovo (Pristina) 57,5
Laos 77,6
Lesotho 47,3
Libanon 80
*) Liberia 0
Madagaskar 84,2
Malaysia 65,8
Malawi 63,6
Mali 83,5
Marocko 86,9
Mauritius 72,6
Mauretanien 61,2
Mexiko 69,7
Moldavien 67,1
Montenegro 68,9
Mogambique 71,9
Namibia 57,5
Nepal 66
Nicaragua 46,2
Niger 85,7
Nigeria 93
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TJANSTGORINGSORT

Korrigeringskoefficient

Juli 2008
Norge 131,2
Nya Kaledonien 140,4
Nya Zeeland 89,8
Uganda 69,9
Uzbekistan 45,4
Pakistan 439
Panama 52,2
Papua Nya Guinea 73,5
Paraguay 83,6
Peru 67,4
Filippinerna 61
Centralafrikanska republiken 113,1
Demokratiska republiken Kongo (Kinshasa) 112,3
Dominikanska republiken 58,2
Ryssland 121,8
Rwanda 82,7
Samoa 65,5
Senegal 88,1
Serbien (Belgrad) 73,9
Sierra Leone 68,9
Singapore 95,8
Sudan 50
Sri Lanka 58,1
Sodra Sudan (Juba) 87,6
Schweiz (Genéve) 112,2
Schweiz (Bern) 108
Surinam 39,7
Swaziland 46,4
Syrien 66,8
Tadzjikistan 61,2
Taiwan 77,3
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TJANSTGORINGSORT

Korrigeringskoefficient

Juli 2008
Tanzania 61,4
Tchad 129,3
Thailand 52,4
Osttimor 56,6
Togo 87
Tonga 85
Trinidad och Tobago 61,6
Tunisien 68,7
Turkiet 80,7
Ukraina 109,4
Uruguay 73,2
Vanuatu 105,6
Venezuela 61
Vietnam 40,2
m 57
Zambia 63,2
™ Zimbabwe 0

(*) Uppgift saknas
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EUROPEISKA  UNIONENS RAD  HAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 614/2009
av den 7 juli 2009

om det gemensamma handelssystemet for dggalbumin och mjélkalbumin

(kodifierad version)

ANTAGIT  DENNA

FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 26, 87, 88, 89, 132, 133
och 308,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skil:

Rédets forordning (EEG) nr 2783/75 av den 29 oktober
1975 om det gemensamma handelssystemet for dggalbu-
min och mj6lkalbumin (%) har dndrats flera gdnger pa ett
vasentligt satt (*). For att skapa klarhet och 6verskadlighet
bor den forordningen kodifieras.

Aggalbumin, som inte 4r medtaget i bilaga I till férdraget,
omfattas inte av fordragets jordbruksbestimmelser, i
motsats till dggulor.

Hirigenom uppstdr en situation som negativt kan pa-
verka den gemensamma jordbrukspolitikens effektivitet
inom &ggsektorn.

For att uppnd en vil avvigd 16sning bor ett gemensamt
handelssystem for dggalbumin inféras motsvarande han-
delssystemet for dgg. Detta system mdste dven omfatta
mjolkalbumin, eftersom denna produkt i stor utstrick-
ning kan ersitta dggalbumin.

I enlighet med radets férordning (EG) nr 12342007 av
den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda

(") Yttrandet avgivet den 13 januari 2009 (innu ej offentliggjort i EUT).
(®) EGT L 282, 1.11.1975, s. 104.
() Se bilaga I.

(10)

(11)

bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (enda férord-
ningen om de gemensamma organisationerna av mark-
naden) (*) har en inre marknad for dgg etablerats inom
gemenskapen.

Handelssystemet for albuminer bor motsvara det system
som giller for dgg, eftersom de forstnimnda produkterna
ar beroende av de senare.

Inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna i
Uruguayrundan har gemenskapen férhandlat om olika
avtal. Mdnga av dessa avtal avser jordbruk, sarskilt jord-
bruksavtalet (°).

Genom jordbruksavtalet avskaffas rorliga importavgifter
och andra dtgirder och importpdlagor. De tullsatser
som giller for jordbruksprodukter i enlighet med jord-
bruksavtalet ska faststillas i Gemensamma tulltaxan.

I regel foljer dggalbuminpriserna priserna pa agg, vilka ar
olika inom gemenskapen och pd vérldsmarknaden. Agg-
priset dr inte den enda faktorn som forutom bearbet-
ningskostnaderna péverkar priset pa albuminer pa varlds-
marknaden. For att uppritthélla en lagsta skyddsniva mot
negativa effekter pd marknaden till f6ljd av tarifferingen,
medger jordbruksavtalet att tilliggstullar tillimpas pé ex-
akt definierade villkor, men endast pd produkter som ar
foremal for tariffering.

I jordbruksavtalet faststdlls en rad tullkvoter inom ramen
for systemen med "nuvarande tilltrdde” och “minimitill-
trade”. De villkor som giller for sidana kvoter anges i
detalj i jordbruksavtalet. Med hansyn till det stora antalet
kvoter och for att sikerstdlla att de tillimpas sd effektivt
som mojligt, bor kommissionen ansvara for oppnandet
och forvaltningen av dem, med anvindning av forvalt-
ningskommittéforfarandet.

Pd grund av de nira ekonomiska sambanden mellan de
olika dggprodukterna 4r det nodvandigt att ge mojlighet
att infora handelsnormer for dggalbumin och mjolkalbu-
min som i mojligaste mdn motsvarar handelsnormerna
for de produkter som avses i artikel 1.1 s i forordning
(EG) nr 1234/2007.

(%) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

() EGT L 336, 23.12.1994, s. 22.
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(12)  Enligt den gemensamma marknadsorganisationen for dgg
ar det endast rddet som dr behorigt att fatta beslut om
undantag frdn tillimpning av bestimmelserna om aktiv
foradling. Med de ekonomiska villkor som foljer av jord-
bruksavtalet kan det visa sig nodvindigt att reagera
snabbt pa marknadsproblem som foljer av tillimpningen
av dessa bestimmelser. I det avseendet bor kommissio-
nen ges befogenhet att besluta om brddskande atgirder
som ar tidsbegriansade.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
TILLAMPNINGSOMRADE
Artikel 1

Om inte annat foreskrivs i denna forordning ska Gemensamma
tulltaxans tullsatser tillimpas for foljande produkter:

KN-nr Varuslag
3502 Albuminer (inbegripet koncentrat av tvd eller flera
vassleproteiner innehédllande mer dn 80 viktprocent
vassleproteiner, berdknat pa torrsubstansen), albumi-
nater och andra albuminderivat:
- Aggalbumin:
ex 3502 11 —— Torkat:
3502 11 90 | ——— Annat (dn olimpligt eller avsett att goras olamp-
ligt som livsmedel)
ex 3502 19 —— Annat:
350219 90 | ——— Annat (dn olimpligt eller avsett att goras olamp-
ligt som livsmedel)
ex 3502 20 - Mjolkalbumin (inbegripet koncentrat av tvd eller
flera vassleproteiner):
—— Annat (dn oldmpligt eller avsett att goras oldmp-
ligt som livsmedel)
350220 91 | ——— Torkat (t.ex. i ark, fjill, flingor eller pulver)
350220 99 | ——- Annat

KAPITEL 1I
HANDEL MED TREDJELAND
Artikel 2

1. Vid import till gemenskapen av ndgon av de produkter
som anges i artikel 1 kan det krdvas att en importlicens foretes.

2. Importlicenser ska utfirdas av medlemsstaterna till varje
sokande, oavsett dennes etableringsort inom gemenskapen och
utan att detta pédverkar atgirder som vidtas for att tillimpa
artikel 4.

3. Importlicenser ska gilla inom hela gemenskapen. Sidana
licenser ska utfardas pa villkor att en sikerhet stills som garanti
for att produkterna importeras under licensens giltighetstid.
Utom i hdndelse av force majeure, ska sikerheten vara helt eller
delvis forverkad om import inte genomfors eller endast genom-
fors delvis under licensens giltighetstid.

4. Importlicensernas giltighetstid och &vriga tillimpnings-
foreskrifter till punkt 1 ska faststillas i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 195.2 i forordning (EG) nr
1234/2007.

Artikel 3

1. For att forhindra eller motverka de negativa effekter pa
gemenskapsmarknaden som kan bli foljden av import av vissa
produkter enligt artikel 1, ska en tilliggstull betalas vid import
av en eller flera sddana produkter till den tullsats som faststalls i
Gemensamma tulltaxan, om de villkor som anges i artikel 5 i
jordbruksavtalet har uppfyllts, med undantag for det fall att det
ar osannolikt att importen kommer att stora gemenskapsmark-
naden, eller om effekterna skulle bli oproportionerliga i forhél-
lande till det avsedda syftet.

2. De utlosande priserna, som utgér den ovre grinsen for
ndr en tillaggsimporttull far tas ut, ska vara de utlosande priser
som gemenskapen anmaler till WTO.

De utlosande kvantiteter som madste Gverskridas for att en till-
laggsimporttull ska tas ut, ska bestimmas pd grundval av sar-
skilt importen till gemenskapen under de tre dr som foregér det
ar di de negativa effekter som avses i punkt 1 uppstér eller
sannolikt kommer att uppsta.

3. De importpriser som ska beaktas vid uttag av en tilligg-
simporttull ska bestimmas pa grundval av cif-importpriserna for
det aktuella partiet.

Cif-importpriser ska for detta andamal kontrolleras mot de re-
presentativa priserna for produkten pa virldsmarknaden eller pd
gemenskapens importmarknad for den produkten.

4. Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter till punk-
terna 1, 2 och 3 i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 195.2 i férordning (EG) nr 1234/2007. I sddana tillimp-
ningsforeskrifter ska bla. anges

a) de produkter for vilka tilliggsimporttullar far tas ut enligt
artikel 5 i jordbruksavtalet,

b) de 6vriga kriterier som kravs for tillimpningen av punkt 1 i
enlighet med artikel 5 i jordbruksavtalet.
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Artikel 4

1. De tullkvoter for produkter enligt artikel 1 som féljer av
avtal som ingds inom ramen for de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan ska &ppnas och forvaltas i en-
lighet med tillimpningsforeskrifter som antas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 195.2 i férordning (EG) nr
1234/2007.

2. Kvoter ska forvaltas med anvindning av en av foljande
metoder eller med en kombination av dessa metoder:

a) En metod som &r grundad pd den ordningsfoljd i vilken
ansokningarna inkommer (metoden “forst till kvarn”).

b) En metod enligt vilken kvoter férdelas i proportion till de
begirda kvantiteterna ndr ansokningarna har inkommit (me-
toden “"samtidig behandling”).

¢) En metod som dr grundad pé traditionella handelsfloden
(metoden “traditionella/nya monster”).

Andra limpliga metoder fir antas.

De far inte medféra diskriminering mellan de ber6rda aktorerna.

3. Den forvaltningsmetod som viljs ska vid behov vara an-
passad efter forsorjningsbehoven pa gemenskapsmarknaden och
efter behovet av att bevara balansen pd denna marknad; meto-
den kan ocksa utgd frdn andra metoder som tidigare anvints pa
kvoter motsvarande dem som avses i punkt 1, utan att detta
paverkar de rattigheter som foljer av avtal som ingdtts inom
ramen for handelsforhandlingarna i Uruguayrundan.

4. De tillimpningsforeskrifter som avses i punkt 1 ska inne-
halla bestimmelser om Oppnandet av drliga kvoter, vilka vid
behov fordelas over dret, och, i forekommande fall, om

a) garantier som ticker produktens art, avsindningsplats och
ursprung,

b) erkdnnande av de dokument som anvinds for kontroll av de
garantier som avses i a, och

¢) de villkor pa vilka importlicenser utfirdas samt importlicen-
sernas giltighetstid.

Artikel 5

Om priser pd gemenskapsmarknaden hojs vasentligt och den
situationen sannolikt kommer att bestd och dirmed stora eller
hota att stora nimnda marknad, far limpliga dtgirder vidtas.

Ridet ska, pd forslag av kommissionen, i enlighet med det
forfarande som foreskrivs i artikel 37.2 i fordraget, anta till-
lampningsforeskrifter till forsta stycket i den hir artikeln.

Artikel 6

For de produkter som anges i artikel 1 kan handelsnormer
faststillas som, med reservation for att det kan vara nodvandigt
att ta hinsyn till dessa produkters sirskilda egenskaper, ska
motsvara de handelsnormer som foreskrivs i artikel 116 i for-
ordning (EG) nr 1234/2007 for de produkter som anges i del
XIX i bilaga I till den férordningen. Dessa normer kan sirskilt
omfatta klassificering efter kvalitet, forpackning, lagring, trans-
port, presentation och mirkning.

Normerna, deras rickvidd och de allmdnna bestimmelserna for
deras tillimpning ska faststillas av rddet med kvalificerad ma-
joritet pd forslag av kommissionen.

Artikel 7

1. I den man som kravs for att den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for 4gg och denna forordning ska fungera
korrekt, far rddet i enlighet med det rostningsforfarande som
foreskrivs i artikel 37.2 i fordraget, péd forslag av kommissionen,
i vissa fall helt eller delvis forbjuda att bestimmelser om aktiv
foradling tillimpas pd de produkter enligt artikel 1 i denna
forordning som dr avsedda att anvindas i framstillningen av
de produkter som anges i den artikeln.

2. Om den situation som avses i punkt 1 uppstir utomor-
dentligt akut och gemenskapsmarknaden stors eller sannolikt
kommer att storas av aktiv forddling, ska kommissionen genom
undantag frin punkt 1 besluta om de nodvindiga atgirderna,
pd begdran av en medlemsstat eller pd eget initiativ. Rddet och
medlemsstaterna ska underrittas om sddana dtgarder, vilka ska
trada i kraft med omedelbar verkan och gilla i hogst sex ma-
nader. Om kommissionen mottar en begiran frin en medlems-
stat, ska den fatta beslut dirom inom en vecka frin och med
mottagandet av begiran.

3. En medlemsstat fir hinskjuta kommissionens beslut om
sddana atgdrder till rddet inom en vecka fran och med under-
rittelsen dirom. Rddet fir med kvalificerad majoritet bekrifta,
andra eller upphdva kommissionens beslut. Om radet inte har
agerat inom tre mdnader ska kommissionens beslut anses vara

upphivt.
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Artikel 8

1. De allminna bestimmelserna om tolkningen av den kom-
binerade nomenklaturen och dess sirskilda tillimpningsf6re-
skrifter ska gilla tullklassificeringen av produkter som omfattas
av denna forordning. Den tullnomenklatur som foljer av till-
lampningen av denna forordning ska inforlivas i Gemensamma
tulltaxan.

2. Om inte annat foreskrivs i denna forordning eller enligt
bestimmelser som antas i enlighet hirmed, ska foljande vara
forbjudet i handeln med tredjeland:

a) Uttag av en avgift som har motsvarande verkan som en tull.

b) Tillimpning av kvantitativa begransningar eller dtgarder med
motsvarande verkan.
KAPITEL 1II
ALLMANNA FORESKRIFTER
Artikel 9

De produkter som anges i artikel 1 och som har framstallts eller
beretts av produkter som inte omfattas av artiklarna 23.2 och
24 i fordraget fir inte omsittas fritt inom gemenskapen.

Artikel 10

Medlemsstaterna och kommissionen ska meddela varandra de
uppgifter som behovs for att genomfora denna férordning. Be-
stimmelserna for hur dessa uppgifter ska meddelas och spridas
ska faststillas i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 195.2 i f6rordning (EG) nr 1234/2007.

Artikel 11
Forordning (EEG) nr 2783/75 ska upphora att gilla.

Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hinvisningar till den hir férordningen och ska ldsas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga IL

Artikel 12

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 juli 2009.

Pa rddets vagnar
A. BORG
Ordforande



L 181/12 Europeiska unionens officiella tidning 14.7.2009

BILAGA 1
UPPHAVD FORORDNING OCH EN FORTECKNING OVER DESS EFTERFOLJANDE ANDRINGAR

Rédets forordning (EEG) nr 2783/75
(EGT L 282, 1.11.1975, s. 104)

Kommissionens foérordning (EEG) nr 4001/87
(EGT L 377, 31.12.1987, s. 44)

Rédets forordning (EG) nr 3290/94 Endast bilaga XII del B
(EGT L 349, 31.12.1994, s. 105)

Kommissionens forordning (EG) nr 2916/95 Endast artikel 1.6
(EGT L 305, 19.12.1995, s. 49)
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BILAGA 11
JAMFORELSETABELL
Forordning (EEG) nr 278375 Denna férordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 forsta stycket Artikel 2.1
Artikel 2.1 andra stycket Artikel 2.2
Artikel 2.1 tredje stycket Artikel 2.3
Artikel 2.2 Artikel 2.4
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4.1 Artikel 4.1

Artikel 4.2 inledningen

Artikel 4.2 inledningen

Artikel 4.2 forsta, andra och tredje strecksatserna Artikel 4.2 a, b och ¢

Artikel 4.3 och 4.4

Artiklarna 5-7

Artikel 8.1

Artikel 8.2 inledningen

Artikel 8.2 forsta och andra strecksatserna
Artiklarna 9 och 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 4.3 och 4.4
Artiklarna 5-7

Artikel 8.1

Artikel 8.2 inledningen
Artikel 8.2 a och b

Artiklarna 9 och 10

Artikel 11

Artikel 12

Bilaga I

Bilaga II




L 181/14

Europeiska unionens officiella tidning

14.7.2009

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 615/2009
av den 13 juli 2009

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets férordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 14 juli 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 13 juli 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MK 35,0
77 35,0

0707 00 05 TR 102,6
77 102,6

0709 90 70 TR 103,0
77 103,0

0805 50 10 AR 61,1
TR 53,0

ZA 66,7

77 60,3

0808 10 80 AR 80,2
BR 76,0

CL 83,0

CN 91,0

NZ 97,1

Us 99,3

ZA 83,8

77 87,2

0808 20 50 AR 74,9
CL 85,2

NZ 87,2

ZA 104,7

77 88,0

0809 10 00 HR 90,0
TR 200,7

XS 103,5

77 131,4

0809 20 95 TR 276,4
77 276,4

0809 30 TR 134,2
77 134,2

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 18332006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.




L 181/16 Europeiska unionens officiella tidning 14.7.2009
KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 616/2009
av den 13 juli 2009
om genomférande av radets direktiv 2005/94/EG i friga om godkinnande av delomriden for
fjiderfi och delomridden fér andra figlar i fingenskap nir det giller aviir influensa samt
kompletterande forebyggande biosikerhetsitgirder i sidana delomraden
(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT 4 I meddelandet frin kommissionen till Europaparlamentet,

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2005/94/EG av den
20 december 2005 om gemenskapsdtgirder for bekdmpning
av aviar influensa och om upphdvande av direktiv
92/40[EEG (1), sdrskilt artiklarna 3, 34.4 och 63.1, och

av foljande skl:

(1)  Virldsorganisationen for djurhilsa (OIE) inforde 2004
begreppet delomradesindelning i kapitlet om zonindel-
ning och regionindelning i sin Terrestrial Animal Health
Code (%) (nedan kallad kodexen).

2) I kapitel 4.3 i kodexen beskrivs zonindelning och del-
omradesindelning som forfaranden som ett land tillim-
par enligt bestimmelserna i det kapitlet for att faststilla
subpopulationer med en bestimd hilsostatus inom sitt
territorium for sjukdomsbekdmpning och/eller internatio-
nell handel. Rumsliga aspekter och god forvaltning 4r av
stor betydelse for tillimpningen av bada begreppen, men
zonindelning anvinds for en subpopulation av djur som
fraimst avgrinsas pa geografisk grund (med hjilp av na-
turliga, artificiella eller rittsliga granser), medan delomra-
desindelning anvinds for en subpopulation av djur som
fraimst avgrdnsas pd grundval av forvaltnings- och djur-
héllningspraxis i frdga om biosdkerhet.

(3) I kapitel 4.4 om tillimpning av delomridesindelning
anges dessutom en strukturerad ram for tillimpning
och erkdnnande av delomrdden inom ldnder. Ett del-
omrédde kan bestd av flera anldggningar och kan godkin-
nas for en eller flera faststillda djursjukdomar pd grund-
val av en detaljerad och dokumenterad biosikerhetsplan
som upprittats och genomfors for sjukdomen eller sjuk-
domarna i friga. Det forsta godkdnnandet av ett del-
omrdde bor helst ske i ett land, ett omride eller en
zon som ar sjukdomsfri(tt), fore ett utbrott av sjukdomen
eller sjukdomarna i frdga. Detta ir sirskilt viktigt ndr det
giller mycket smittsamma sjukdomar, som hogpatogen
avidr influensa. Vid ett utbrott kan omréidesindelning an-
vindas for att underldtta handeln.

(") EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.
() http:/|www.oie.int/eng/normes/mcode/en_sommaire.htm  (Terrestrial
Animal Health Code 2008).

radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
samt Regionkommittén om en ny strategi for djurhilsa
for Europeiska unionen (2007-2013) enligt principen
"Det ar battre att forebygga 4n att behandla” (}) (nedan
kallad den nya djurhdlsostrategin) ges riktlinjer for utarbe-
tandet av en djurhilsopolitik for perioden 2007-2013.
Den nya djurhilsostrategin syftar till en okad inriktning
pd forebyggande &tgirder, sjukdomsovervakning, be-
kdampning och forskning, for att minska forekomsten
av djursjukdomar och minimera konsekvenserna av ut-
brott nir de intréffar.

(5)  Biosikerhet spelar en viktig roll i den nya djurhilsostra-
tegin. Delomradesindelning skulle dessutom uppmuntra
jordbrukarna i gemenskapen att tillimpa biosikerhets-
atgarder, eftersom indelningen skulle underldtta saker
handel och pé sé sitt medfora tydliga fordelar for jord-
brukarna, samtidigt som djursjukdomar forebyggs.

(6)  Det bor dirfor i denna forordning faststillas regler for
beviljande, tillfalligt upphdvande och &terkallande av god-
kidnnande av delomrdden ndr det géller avidr influensa. I
reglerna bor kodexen beaktas for att sakerstilla ett kon-
sekvent tillvigagdngssitt for att bekdmpa spridningen av
avidr influensa, samtidigt som godkidnda delomradens be-
stimda hilsostatus beaktas.

(7)  Tdirektiv 2005/94/EG faststalls vissa forebyggande dtgar-
der for overvakning och tidig upptickt av avidr influensa
samt minimidtgarder for bekdmpning och forflyttnings-
restriktioner som ska tillimpas vid ett utbrott av denna
sjukdom hos fjiderfi eller andra figlar i fingenskap.
Vissa av dessa dtgdrder ska vidtas i delomrdden for fji-
derfd eller delomrdden for andra figlar i faingenskap en-
ligt definitionen i det direktivet.

(8) 1 direktiv 2005/94/EG definieras delomraden for fjaderfd
och delomraden for andra faglar i fingenskap, och enligt
direktivet far dven kompletterande biosikerhetsdtgarder
vidtas i dessa delomrdden for att férhindra att avidr in-
fluensa sprids.

() KOM(2007) 539 slutlig.
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&)

(10)

(11)

(12)

Enligt direktiv 2005/94/EG ska medlemsstaterna genom-
fora overvakningsprogram for att uppticka infektioner
med avidr influensa-virus av subtyperna H5 och H7
hos olika fjaderfaarter. For detta syfte godkinns varje ar
obligatoriska overvakningsprogram for avidr influensa i
medlemsstaterna. Godkdnnandet av delomrdden i en
medlemsstat bor dirfor vara beroende av att den berorda
medlemsstatens nationella Gvervakningsprogram god-
kénts.

I kommissionens beslut 2006/437/EG av den 4 augusti
2006 om godkinnande av en diagnostikhandbok for
avidr influensa i enlighet med rddets direktiv
2005/94/[EG (') faststdlls diagnostiska forfaranden, prov-
tagningsmetoder och kriterier for utvirdering av resulta-
ten frdn laboratorietester for att bekrifta ett utbrott av
avidr influensa. For att gemenskapslagstiftningen pé detta
omrade ska vara enhetlig bor dessa forfaranden och me-
toder tillimpas nir det giller delomréiden.

For att underltta anvindningen av elektroniska forfaran-
den mellan medlemsstaterna och for att sikerstilla 6p-
penhet och tydlighet ar det viktigt att uppgifter om de
godkinda delomridena samt om beviljande, tillfalligt
upphivande och aterkallande av godkdnnanden gors till-
gingliga pd ett sé effektivt sitt som mojligt i hela gemen-
skapen. Medlemsstaterna bor darfor uppritta Internetba-
serade informationssidor med sddana uppgifter, och pé
kommissionens webbplats bor det finnas linkar till dessa
sidor.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

I denna forordning faststills regler for medlemsstaternas god-
kidnnande av delomraden for fjaderfd och delomrdden for andra
faglar i fingenskap ndr det galler avidr influensa (nedan kallade
delomrdden), och det foreskrivs kompletterande forebyggande

() EUT L 237, 31.8.2006, s. 1.

biosdkerhetsatgirder som ska vidtas i siddana delomrdden sd
att en bestimd halsostatus kan faststillas for dem nér det giller
avidr influensa.

Attikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

. biosakerhetsplan: alla biosakerhetsatgirder som vidtas pa an-

laggningsniva,

. gemensamt system for biosakerhet:

a) de gemensamma regler som styr ett delomrddes funk-
tion, och

b) de allminna biosikerhetsdtgirder som vidtas vid alla
anldggningar som utgor delomradet i enlighet med deras
biosdkerhetsplaner,

. delomrddesansvarig: den person som dr formellt ansvarig for

delomradet, sirskilt i forhdllande till artiklarna 3, 4 och 5,
och for

a) tillsynen av alla dtgdrder som vidtas i delomrddet och
som ror det gemensamma systemet for biosakerhet, sar-
skilt tillimpningen och 6vervakningen av systemet,

b) tillsynen av hur de som dger eller héller fjaderfa eller
andra faglar i fingenskap genomfér anldggningarnas bio-
sikerhetsplaner, och

¢) kontakten med den behoriga myndigheten,

. avsandande anliggning: en anldggning varifrdn fjaderfd eller

andra faglar i fingenskap eller deras dagsgamla kycklingar,
klackagg eller konsumtionsdgg (nedan kallade varor) dr av-
sedda att forflyttas utanfor delomradet,

. levererande anliggning: en anldggning varifrdn varorna ar av-

sedda att forflyttas till en avsindande anliggning eller en
annan anldggning inom ett delomrade,

. alla berorda parter: delomradesansvariga, foretagare, inbegripet

livsmedels- och foderforetagare enligt definitionerna i
artikel 3.3 och 3.6 i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 178/2002 (%), djurdgare och djurhallare, like-
medelstillverkare eller andra branscher som levererar varor
till eller tillhandahaller tjanster &t delomrddet.

EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
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KAPITEL 1I
GODKANNANDE AV DELOMRADEN
Artikel 3
Ansokningar om godkinnande av delomriden

1. Frivilliga ansokningar om godkinnande av delomrdden
(nedan kallade ansokningar) ska sindas av den delomradesansva-
rige till den behoriga myndigheten.

2. Ansokan ska innehélla foljande uppgifter:

a) Den delomridesansvariges namn, kvalifikationer och befatt-
ning samt kontaktuppgifter och delomradets adress.

b) En detaljerad beskrivning av delomradet, enligt del 1 i bila-
gan.

¢) En beskrivning av det gemensamma systemet for biosakerhet
och av biosdkerhetsplanerna for de anliggningar som utgér
delomradet, enligt del 2 i bilagan.

d) Ndrmare uppgifter om de sirskilda dtgdrderna, kriterierna
och kraven ndr det giller sjukdomsovervakning, i synnerhet
det sdrskilda skyddet och den sirskilda 6vervakningen i friga
om avidr influensa, enligt del 3 i bilagan.

Artikel 4
Beviljande av godkinnande av delomriden

1. Den behoriga myndigheten ska endast bevilja det forsta
godkinnandet av ett delomrdde for delomrdden som ligger
inom en medlemsstats territorium eller en del av en medlems-
stats territorium dar inga restriktioner giller i friga om aviar
influensa enligt gemenskapslagstiftningen.

Det forsta godkdnnandet av ett delomride ska endast beviljas i
en medlemsstat vars nationella Overvakningsprogram for att
uppticka infektioner med avidr influensa-virus av subtyperna
H5 och H7 hos olika fjdderfdarter har godkints.

2. Innan den behoriga myndigheten beviljar ett godkidnnande
av ett delomrdde ska den se till att

a) det i delomrddet har genomforts sirskilt skydd och sirskild
overvakning i friga om avidr influensa under minst sex ma-
nader fére ansokningsdagen, i enlighet med del 3 i bilagan
(inbegripet minst ett testforfarande enligt del 3 punkt 4 i
bilagan), och att avidr influensa inte har pévisats vid ndgon
av de anldggningar som utgor delomradet under denna pe-
riod,

b) det, i forekommande fall, genomférs vaccinationsplaner i
delomrédet i enlighet med gemenskapslagstiftningen,

) de uppgifter som har limnats i enlighet med artikel 3.2 ar
fullstandiga och riktiga,

d) det i delomrddet har genomforts ett gemensamt system for
biosdkerhet enligt del 2 punkt 1 i bilagan som har visat sig
vara tillrackligt for att sdkerstdlla en bestimd halsostatus nar
det giller avidr influensa for fjaderfi eller andra faglar i fing-
enskap i delomradet,

e) det i delomrddet har utforts en officiell kontroll pé plats med
tillfredsstallande resultat for a—d.

3.  Delomradet ska ha ett enda namn och tilldelas ett enda
godkinnandenummer.

4. Den behoriga myndigheten ska se till att ett delomrdde
efter det att det godkints utan dr6jsmal tas upp péd forteck-
ningen over godkinda delomrdden pd den Internetbaserade in-
formationssidan enligt artikel 9.1, med nidrmare uppgifter om
var de anldggningar som utgor delomrddet ligger och huruvida
de dr avsindande eller levererande anliggningar (nedan kallad
forteckning over godkdnda delomrdden).

KAPITEL 1II

VILLKOR FOR FORTSATT GODKANNANDE AV DELOMRADEN
Artikel 5

Den delomridesansvariges ansvarsomraden och uppgifter

Efter det att ett delomrade godkints ska den delomridesansva-
rige

1. overvaka och kontrollera delomridet for att se till att det
fortsitter att 6verensstimma med de uppgifter som limnats i
enlighet med artikel 3.2 samt kriterierna och kraven i bila-
gan; i synnerhet mdste dessa uppgifter hallas uppdaterade
och pé begdran goras tillgingliga for den behoriga myndig-
heten,

2. se till att sjukdomsovervakning, sirskilt 6vervakning avse-
ende avidr influensa, genomfors i enlighet med det gemen-
samma systemet for biosikerhet och de enskilda biosiker-
hetsplanerna for de anliggningar som utgor delomrddet och
att

a) ett system for tidig varning upprattats for att uppticka
forekomsten av avidr influensa, och att provtagning och
diagnostiska undersokningar utfors i enlighet med beslut
2006/437[EG och del 3 i bilagan till denna forordning,
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b) overvakningsplaner enligt del 3 punkt 4 i bilagan upp-
dateras om det faststills en 6kad risk for att avidr influ-
ensa fors in,

¢) alla diagnostiska undersokningar for avidr influensa utfors
i laboratorier som godkants officiellt for det andamélet av
den behoriga myndigheten, och att uppgifter om 6ver-
vakning och resultat gors tillgangliga for den behoriga
myndigheten,

d) alla osdkra eller positiva resultat fran Overvakningen i
delomrddet omedelbart rapporteras till den behoriga
myndigheten, sd att de relevanta proven kan sindas for
bekriftelse till det nationella referenslaboratoriet eller ge-
menskapens referenslaboratorium for avidr influensa,

3. se till att all vaccination utfors i enlighet med det gemen-
samma systemet for biosikerhet och de enskilda biosiker-
hetsplanerna for de anliggningar som utgor delomradet och
att vaccinationsplaner och vaccinationsforfaranden péa bega-
ran gors tillgdngliga f6r den behoriga myndigheten,

4. regelbundet anordna intern eller extern revision for att
trygga att alla biosdkerhetsdtgirder, 6vervakningsverksamhe-
ten och spérbarhetssystemet tillimpas effektivt i delomradet,
och bevara resultaten av sddan revision, inbegripet revision
som utforts inom ramen for ett kvalitetssikringssystem, si
att de pad begdran kan goras tillgdngliga for den behoriga
myndigheten,

5. omedelbart underritta den behoriga myndigheten om

a) delomradet inte lingre 6verensstimmer med de uppgifter
som limnats i enlighet med artikel 3.2 eller kriterierna
och kraven i bilagan,

b) det gemensamma systemet for biosikerhet eller en bio-
sikerhetsplan dndrats eller anpassats till den epidemiolo-
giska situationen, inbegripet om en anliggning laggs till
eller tas bort fran delomrédet.

Artikel 6
Den behoriga myndighetens ansvarsomrdden och uppgifter

1. Den behoriga myndigheten ska se till att officiella risk-
baserade kontroller pd plats av delomrdden utfors for att kont-
rollera att de fortsitter att Gverensstimma med de uppgifter
som ldmnats i enlighet med artikel 3.2 samt kriterierna och
kraven i bilagan (nedan kallade kontroller).

2. Kontroller ska utforas med intervall som grundas pa

a) den epidemiologiska situationen inom och utanf6r delomra-
det, sarskilt ndr det galler avidr influensa,

b) uppgifter om édndringar eller anpassningar av det gemen-
samma systemet for biosdkerhet eller biosikerhetsplanerna

for de anliggningar som utgor delomrddet, enligt
artikel 5.5 b.

3. Den behoriga myndigheten ska vara ansvarig for utfirdan-
det av intyg om att varorna kommer frin ett godkint delomré-
de.

KAPITEL IV

TILLFALLIGT UPPHAVANDE ELLER ATERKALLANDE AV
GODKANNANDE AV DELOMRADEN

Artikel 7
Tillfilligt upphivande av godkinnande av delomriden

1. Om en kontroll eller de epidemiologiska uppgifterna om
delomrédet visar att det inte lingre Overensstimmer med de
uppgifter som limnats i enlighet med artikel 3.2 eller kriterierna
och kraven i bilagan, ska den behoriga myndigheten omedelbart
tillfalligt upphéva godkinnandet av det ber6rda delomrédet, och
den delomrddesansvarige ska se till att omedelbara &tgirder
vidtas for att avhjilpa den bristande Overensstimmelsen.

2. Efter det tillfalliga upphdvandet av godkdnnandet av ett
delomrdde ska den behoriga myndigheten tillfalligt avbryta ut-
fardandet av intyg om att varorna kommer frin ett godkint
delomrade.

3. Nir godkdnnandet av ett delomrdde har upphavts tillfalligt
fir den behoriga myndigheten inte dra tillbaka det tillfilliga
upphivandet forran den har kontrollerat att korrigerande atgér-
der vidtagits inom 30 dagar fran dagen for det tillfilliga upp-
hidvandet och en efterfoljande kontroll utforts med tillfredsstal-
lande resultat.

Artikel 8
Aterkallande av godkinnande av delomriden

1. Den behoriga myndigheten ska dterkalla godkidnnandet av
ett delomrdde om det, efter det tillfilliga upphédvandet av god-
kdnnandet av delomrédet enligt artikel 7.1, vid den efterfoljande
kontrollen enligt artikel 7.3 visar sig att

a) delomradet fortfarande inte overensstimmer med de uppgif-
ter som ldmnats i enlighet med artikel 3.2 eller kriterierna
och kraven i bilagan, eller

b) ett utbrott av aviir influensa intriffat i delomradet.

2. Efter det att godkdnnandet av ett delomrdde aterkallats ska
den behoriga myndigheten

a) avbryta utfirdandet av intyg om att varorna kommer frin ett
godkint delomréde,
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b) stryka delomradets namn fran forteckningen over godkinda
delomréden.

3. Efter det att ett delomrddes namn strukits frdn forteck-
ningen 6ver godkinda delomrdden kan delomréadet endast tas
upp pé forteckningen igen efter en ny ansékan enligt kapitel II.

KAPITEL V

INTERNETBASERAD INFORMATIONSSIDA OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 9
Internetbaserad informationssida

1.  Medlemsstaterna ska

a) uppritta en forteckning over godkidnda delomrdden med de
uppgifter som kravs enligt artikel 4.3 och 4.4,

b) uppritta en Internetbaserad informationssida s att forteck-
ningen 6ver godkidnda delomrdden finns tillginglig elektro-
niskt,

¢) meddela kommissionen Internetadressen till de Internetbase-
rade informationssidorna,

d) hélla sin Internetbaserade informationssida uppdaterad sé att
det utan drojsmdl tas hiansyn till nya godkdnnanden eller
aterkallanden av godkinnanden av delomraden.

2. Kommissionen ska bistd medlemsstaterna med att gora
dessa uppgifter tillgingliga for allminheten genom att meddela
Internetadressen till sin webbplats dir de nationella linkarna till
Internetbaserade informationssidor visas.

Artikel 10
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 oktober 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

KRITERIER OCH KRAV FOR DELOMRADEN
DEL 1
Beskrivning av delomridet, enligt artikel 3.2 b

Beskrivningen av delomradet enligt artikel 3.2 b ska bygga pa en eller flera kartor av delomradet dir dess grinser visas
och ddr det anges exakt var alla dess delar ligger, bl.a. anliggningarna och deras lokaler samt alla relaterade funktionella
enheter, t.ex. lokaler for bearbetning och forvaring av foder, och andra lokaler for forvaring av material.

Ansokan madste innehdlla tillrackliga uppgifter for att ge en detaljerad beskrivning av delomrédet, sirskilt foljande:

1. Uppgifter om infrastrukturens egenskaper och om hur de bidrar till en epidemiologisk separation mellan fjaderfd och
andra faglar i fingenskap i delomradet och djurpopulationer med en annan hilsostatus, inbegripet

a) en beskrivning av typen av verksamhet och de varor som produceras i delomradet, med lokalernas sammanlagda
kapacitet och antalet fjaderfin eller andra faglar i fingenskap i delomradet,

b) ett flodesschema med en tydlig och detaljerad redogorelse for all verksamhet som utfors i delomradet samt alla
berorda parters ansvarsomraden, uppgifter och inbérdes forhallanden,

¢) en beskrivning av det funktionella samspelet mellan de anldggningar som utgor delomradet, med ett diagram over
alla lokaler dir deras inbordes forbindelser anges,

d) en beskrivning av transportmedlen for djur och animaliska produkter, deras vanliga rutter samt platser dir de
reng6rs och parkeras.

2. Uppgifter om den epidemiologiska statusen ndr det galler avidr influensa och om riskfaktorerna, bla. foljande upp-
lysningar:

a) Den epidemiologiska bakgrunden for de anliggningar som utgér delomradet, sdrskilt deras hilsostatus och alla
uppgifter om avidr influensa.

=

Forflyttningar till, frdn och inom delomridet (nedan kallade inkommande och utgdende forflyttningar), tex. forflytt-
ningar av personer, varor, andra djur, produkter av animaliskt ursprung eller andra produkter som kommit i
kontakt med djur, transportfordon, utrustning och foder samt vattenforsorjning och avlopp.

¢) Forekomst av annat fjiderfd och andra faglar i fingenskap i delomrddets nirhet, med deras tithet (t.ex. anliggningar
med avels- eller slaktdjur, hobbybesittningar, marknader, uppsamlingscentraler, slakterier eller djurparker).

d) Miljoriskfaktorer, t.ex. vattenvigar, platser dér vilda djur vilar och uppehéller sig (bla. flyttvdgar for vilda faglar),
forekomst av gnagare, tidigare forekomst i miljon av det smittimne som orsakar avidr influensa.

e) Riskfaktorer och mojliga vigar pa vilka avidr influensa kan foras in i och spridas inom delomradet, i enlighet med
gemenskapslagstiftningen och/eller standarder och riktlinjer fran Virldsorganisationen for djurhélsa (OIE).

f) Det system for tidig varning som upprittats for att underrdtta den behoriga myndigheten om upptickt av risk-
faktorer och mojliga inforsel- och spridningsvigar enligt e.

DEL 2
Beskrivning av det gemensamma systemet for biosikerhet och av biosikerhetsplanerna, enligt artikel 3.2 ¢

1. Det gemensamma systemet for biosikerhet ska omfatta dtminstone foljande:
a) God djurhygienpraxis.

b) Ett sparbarhetssystem for alla forflyttningar mellan de anldggningar som utgér delomrddet samt for alla inkom-
mande och utgdende forflyttningar. Sparbarhetssystemet maste dokumenteras fortlopande och alltid vara tillgidngligt
for den behoriga myndigheten.
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d)

En gemensam plan for faroanalys och kritiska styrpunkter (HACCP-plan).

Biosikerhetsplanen/biosdkerhetsplanerna for de anldggningar som utgor delomrddet och en bedomning av dess/
deras effektivitet i forhéllande till en bestdimd riskniva.

. Biosdkerhetsplanerna for anliggningarna inom det gemensamma systemet for biosikerhet ska omfatta dtminstone

foljande:

a)

=

&

e
=

h)

Ett dokumenterat system for genomforande av en plan for personalhygien, inbegripet allmdn och sirskild hygi-
enpraxis, allmidn och sirskild utbildning av fast och tillfalligt anstillda samt forfarandet for kontroll av hygien-
planen, med en regel om att de anstdllda varken far i) personligen hélla fjaderfd eller andra faglar eller ii) komma i
ndra kontakt med fjiderfi eller andra figlar in dem i delomrddet under en period om minst 72 timmar innan de
kommer till anldggningen. Denna period far forkortas vid bradskande behov av sirskild personal, men fir under
inga omstandigheter vara kortare d4n 24 timmar, och forfarandet for att minska riskerna maéste beskrivas i bio-
sdkerhetsplanen.

Produkt- och personalfloden, beskrivna i ett diagram over alla lokaler vid anldggningen med firgkodade biosiker-
hetsnivder. Det mste finnas en hygienbarridr med ett ombytesomrade, vid behov med duschar, med separerade
rena och orena omrdden vid alla ingdngar till lokalerna.

En plan for styrning av forflyttningarna av alla personer som kommer till eller limnar anldggningen, dar det gors
atskillnad mellan behoriga och icke behoriga personer eller besokare och som omfattar en beskrivning av fysiska
barridrer (t.ex. hickar, stingsel eller andra barridrer som tydligt visar grinserna for anliggningens lokaler), skyltar
samt lasta grindar och ingdngar till byggnader. Utomstdende besokare (dven revisorer och inspektorer) fir inte ha
kommit i kontakt med fjaderfd eller andra figlar under en period om minst 72 timmar innan de kommer till
anldggningen. Denna period far forlingas pd grundval av riskfaktorer (t.ex. besokare som kommer fran en skydds-
eller overvakningszon). Perioden far forkortas for de officiella veterindrerna eller vid brddskande behov av sirskilt
ingripande av utomstéende (t.ex. en konsult eller veterindr), men fir under inga omstindigheter vara kortare dn 24
timmar, och forfarandet for att minska riskerna maste beskrivas i biosdkerhetsplanen.

En plan for styrning och registrering av forflyttningarna av fordon till, fran eller mellan anldggningarna, inbegripet
privata fordon och transportfordon (t.ex. for foder, djur eller annat material). Ett register 6ver alla fordonsforflytt-
ningar méste finnas tillgingligt.

Ett sparbarhetssystem for djur och produkter som gor det mojligt att spdra alla forflyttningar till, fran eller mellan
anldggningarna (inkommande och utgdende forflyttningar).

Rutiner for forebyggande av kontaminering, inbegripet kontaminering genom forsorjning, transport, forvaring,
leverans och bortskaffande av

i) forpackningsmaterial (t.ex. anvindning av nytt eller desinficerat férpackningsmaterial),

i) stromaterial (t.ex. en lamplig karantdnperiod eller desinficering av stromaterialet),

iii) foder (t.ex. anvindning av slutna fodersystem),

iv) vatten (t.ex. ett internt vattenreningssystem),

v) animaliska biprodukter, t.ex. déda djur, godsel, smutsiga/skadade dgg eller kycklingar som dott fore klackning.

En plan for rengoring och desinficering av anldggningen, dess utrustning och anvidnt material. Det mdste finnas
sarskilda rutiner for rengéring och desinficering av fordon.

En plan for bekdmpning av skadedjur, t.ex. gnagare och andra vilda djur, med bestimmelser om fysiska barridrer
och étgirder om spér av skadedjur pétriffas.
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i)

En HACCP-plan for avidr influensa som utarbetats i enlighet med de sju stegen (dvs. faroanalys, forteckning over
kritiska styrpunkter, kritiska grinser, overvakningsforfaranden, korrigerande dtgarder, kontroll och registrering) och
som ska omfatta atminstone foljande:

i) Uppgifter om produktionen av fjaderfd eller andra figlar i fingenskap samt andra uppgifter om faststillda
perioder (sjuklighets- och dodlighetshistorik, upplysningar om anvinda likemedel, klickta kycklingar, uppgifter
om foder- och vattenférbrukning).

ii) Uppgifter om Kliniska kontroller och provtagningsplaner for aktiv och passiv 6vervakning samt screening-
analyser (frekvenser, metoder, resultat).

iii) Ett register over besokare vid anldggningen som dr tillrickligt detaljerat for att alla besokare ska kunna spéras
och kontaktas.

iv) Uppgifter om genomforda vaccinationsprogram, med den typ av vaccin som anvénts samt frekvens och datum
for administrering.

v) Detaljerade uppgifter om korrigerande atgarder som vidtagits och berorda kritiska styrpunkter dar bristande
Gverensstimmelse konstaterats.

Alla berérda parter ska vara fullt medvetna om och f6lja reglerna i HACCP-planen, som ar det forvaltningsredskap
for delomrddet som garanterar biosikerhetsatgirder och forvaltningspraxis.

I HACCP-planen ska det tas hansyn till forteckningen over faror samt inforsel- och spridningsvigar, som maéste
kartldggas i forvdg. Planen ska kunna anpassas till risknivin och omfatta en beskrivning av de atgirder som ska
vidtas vid okad risk, t.ex. provtagningsfrekvens.

3. Korrigerande dtgirder och uppdateringar

I det gemensamma systemet for biosikerhet och biosdkerhetsplanerna ska det anges om en viss bristande Overens-
stimmelse ska anses vara lindrig eller allvarlig och vilka korrigerande dtgarder som ska vidtas.

Biosikerhetsplanerna ska uppdateras i enlighet med risknivan, sdrskilt om ett utbrott av avidr influensa officiellt
misstdnks eller bekriftas i den medlemsstat, region eller zon dir delomradet ligger (t.ex. inforande av forflyttnings-
restriktioner for fordon, material, djur och/eller personal eller av ytterligare desinficeringsférfaranden).

DEL 3

Sirskilt skydd och sirskild évervakning i friga om aviir influensa

1. Det ska finnas ett tillrackligt figelsdkringssystem for att forhindra kontakt med vilda figlar och for att forhindra
kontaminering av foder, vatten och str6. Anlidggningarnas omedelbara omgivning far inte vara attraktiv for vilda faglar.

2. Kontroll av inkommande och utgdende forflyttningar

a)

&

I det diagram som avses i del 1 punkt 1 a ska det anges var alla typer av fjaderfi eller andra faglar befinner sig, bl.a.
avelsdjur i ren linje, mor- och farforaldradjurs foraldradjur, mor- och farforildradjur, foraldradjur och produktions-
djur, samt flockar, klickerier, uppfodningsplatser, virpreden, forsoksstillen, dgglager och alla platser dir dgg eller
faglar halls. Diagrammet ska visa varuflodet mellan dessa platser.

Detaljerade rutiner ska styra forflyttningarna av fjaderfd eller andra figlar i fingenskap, deras dgg och andra
liknande produkter. Fjaderfd eller andra figlar i fingenskap, deras dgg och andra liknande produkter som kommer
till en anldggning i delomrddet médste komma frén en anldggning som har samma hilsostatus i friga om avidr
influensa och/eller kontrolleras for att sikerstilla att de inte medfor ndgon risk for att avidr influensa fors in.

Fjaderfi eller andra faglar i fingenskap och klickigg som forflyttas till eller inom delomradet ska identifieras pa ett
sadant sitt att deras bakgrund kan granskas. Flockar ochfeller 4gg ska ha korrekt dokumenterad identifiering.

Nir det giller anldggningar med faglar i olika ldrar ska det finnas skriftliga rutiner for insittning och avligsnande
av fjaderfd eller andra faglar i fingenskap, inbegripet rengoring och desinficering av transportlddor.
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3. Samma delomréide fir inte omfatta anldggningar for fjaderfd och anliggningar for andra figlar i fingenskap. Samma

anldggning far inte omfatta olika fjaderfaarter, med undantag for kliackerier.

. I delomrédet ska den Gvervakningsplan som den delomridesansvarige ansvarar for omfatta fortlopande aktiv over-

vakning som ska utforas p& 20 blodprov som tagits slumpmassigt frén fjaderfi eller andra faglar i fingenskap frén
samma produktionsenhet for serologisk undersokning for avidr influensa med foljande intervall:

a) Minst var sjitte manad under produktionsperioden om inget utbrott av hogpatogen avidr influensa (HPAI) hos
fjdderfd eller andra faglar i fingenskap bekriftats inom medlemsstatens territorium under de foregdende sex
ménaderna.

=

Minst var tredje mdnad om ett utbrott av HPAI hos fjaderfd eller andra faglar i fingenskap bekriftats inom
medlemsstatens territorium under de foregdende sex ménaderna.

¢) Om delomradet ligger i ett omrade dar forflyttningsrestriktioner galler enligt gemenskapslagstiftningen till f6ljd av
ett utbrott av avidr influensa: inom en vecka frdn dagen for utbrottet och minst var 21:a dag. Dessutom och utan
att det paverkar tillimpningen av ndgra sirskilda bestimmelser i gemenskapslagstiftningen ska 6vervakningsplanen
uppdateras och omfatta utokad klinisk overvakning och aktiv virologisk overvakning som ska utféras inom en
vecka frdn dagen for utbrottet och didrefter minst var 21:a dag pé

i) ett urval om 20 trakeal-[svalgsvabbar och 20 kloaksvabbar som tagits slumpmissigt frén fjaderfd eller andra
faglar i fdngenskap fran samma produktionsenhet, och

ii) prov som tagits pa fem sjuka eller doda figlar, om sddana finns.

. Systemet for tidig varning enligt artikel 5.2 a mdste bygga pa skriftliga rutiner dér rapporteringsforfarandena anges.

Det ska i synnerhet vara anpassat till de olika arterna av fjiderfd eller andra figlar i fingenskap och deras respektive
mottaglighet for avidr influensa, och det ska

a) foreskriva dtgirdsnivaer, t.ex. dodlighet lika med eller Gver ett faststillt griansvirde, visentliga minskningar i foder-
och/eller vattenforbrukning och/eller i dggproduktion, beteendeforindringar eller andra relevanta indikatorer,

b) omfatta en beskrivning av de atgdrder som ska vidtas,

¢) omfatta en forteckning Gver ansvarig personal som ska underrittas.
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

MEDLEMSSTATERNAS REGERINGSFORETRADARES
KONFERENS

BESLUT AV FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR
av den 8 juli 2009

om utnidmning av en domare vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt

(2009/541/EG, Euratom)

FORETRADARNA  FOR  REGERINGARNA I  EUROPEISKA
GEMENSKAPERNAS MEDLEMSSTATER HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 224,

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 140, och

av foljande skal:

I enlighet med artiklarna 5 och 7 jimférda med artikel 47 i
protokollet om domstolens stadga och till f6ljd av Daniel $VA-
BYs avgang bor en domare vid Europeiska gemenskapernas {ors-
tainstansratt utnimnas for dterstoden av dennes mandatperiod,
dvs. till och med den 31 augusti 2010.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Juraj SCHWARCZ utndmns till domare vid Europeiska gemen-
skapernas  forstainstansrdtt under perioden 7  oktober
2009-31 augusti 2010.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfardat i Bryssel den 8 juli 2009.

C. DANIELSSON
Ordférande
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BESLUT AV FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR
av den 8 juli 2009

om utndmning av en domare vid Europeiska gemenskapernas domstol

(2009/542/EG, Euratom)

FORETRADARNA  FOR  REGERINGARNA 1  EUROPEISKA
GEMENSKAPERNAS MEDLEMSSTATER HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 223,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 139, och

av foljande skal:

I enlighet med artiklarna 5 och 7 i protokollet om domstolens
stadga och till foljd av Peter JANNs avgdng, bor en domare vid
Europeiska gemenskapernas domstol utnimnas for aterstoden
av dennes mandatperiod, dvs. till och med den 6 oktober 2012.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Maria BERGER utndmns till domare vid Europeiska gemenska-
pernas domstol under perioden 7 oktober 2009-6 oktober
2012.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2009.

C. DANIELSSON
Ordforande
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 13 augusti 2008

om faststillande av ekologiska kriterier for tilldelning av gemenskapens miljomirke till
utomhusfirger och utomhuslacker

[delgivet med nr K(2008) 4452]
(Text av betydelse for EES)
(2009/543/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1980/2000 av den 17 juli 2000 om ett reviderat ge-
menskapsprogram for tilldelning av miljomaérke (1), sarskilt
artikel 6.1 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) Enligt férordning (EG) nr 1980/2000 fir gemenskapens
miljomarke tilldelas en produkt vars egenskaper gor att
den pd ett visentligt sitt kan bidra till betydande forbatt-
ringar i frdga om vissa centrala miljoaspekter.

(2)  Enligt forordning (EG) nr 1980/2000 ska sirskilda mil-
jomarkningskriterier faststillas for varje produktgrupp.

(3)  Det dr lampligt att anta ett nytt beslut om ekologiska
kriterier for tilldelning av gemenskapens miljomirke till
utomhusfarger och utomhuslacker.

(4)  De ekologiska kriterierna och de tillhérande bedomnings-
och kontrollkraven bor gilla i fyra ér.

(5)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut grundar sig pa
det utkast till kriterier som har faststillts av Europeiska
unionens miljomérkningsndmnd enligt artikel 13 i for-
ordning (EG) nr 1980/2000.

() EGT L 237, 21.9.2000, s. 1.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som inrdttas genom
artikel 17 i forordning (EG) nr 1980/2000.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Produktgruppen utomhusfarger och utomhuslacker ska om-
fatta dekorations- och skyddsfirger och dekorations- och
skyddslacker for utomhusbruk, tribets och liknande produkter,
som dr avsedda att anvdndas pd byggnader, utemébler, golv,
staket och liknande i enlighet med punkt 2 och som 4r avsedda
for privat och yrkesmissigt bruk; de aktuella produkterna ska
framst ha tagits fram for utomhusbruk och ska marknadsféras
for det andamalet.

[ produktgruppen ska bland annat foljande ingd: golvbeldgg-
ningar och golvfarg, produkter som fargbrutits av distributoren
pad begiran av en privatperson eller professionell anvindare,
fargbrytningssystem, dekorationsfarger i flytande form eller pas-
taform, vilka kan ha forbehandlats, brutits eller bearbetats av
tillverkaren enligt konsumentens 6nskemal, samt trifirg, trd-
och golvbets, fasadbeldggningar, topplacker som liggs pd metall
(utom korrosionshimmande medel och korrosionshimmande
grundfarger) samt grundfirger (och mellanstrykningsfirger)
som ingdr i produktsystemen.

2. Med firg avses ett pigmenterat beliggningsmaterial, i fly-
tande form eller i pasta- eller pulverform, som ndr det applice-
ras pd underlaget bildar ett tickande skikt med skyddande,
dekorativa eller sirskilda tekniska egenskaper.
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Med lack avses ett klart beliggningsmaterial som nir det appli-
ceras pa underlaget bildar ett hért transparent skikt med skyd-
dande, dekorativa eller sirskilda tekniska egenskaper.

Efter appliceringen torkar fargen eller lacken till en hard, skyd-
dande beldggning.

Med dekorationsférger och dekorationslacker avses firger och lacker
som anvinds i dekorativt och skyddande syfte pd byggnader,
utsmyckningar och detaljer, samt pa utemobler, golv och staket
och liknande. De appliceras pé plats. De har ett dekorativt syfte
samtidigt som de skyddar.

Med trabets (lasyr) avses beldggningsprodukter som ger ett trans-
parent eller halvtransparent skikt och som anvinds for dekora-
tion och for att skydda trd mot viaderpaverkan; det underlittar
dven underhdllet av tra.

Med fasadbeldggningar(-farger) avses beldggningsprodukter som
ger ett dekorativt och skyddande skikt pd betong, (mélningsbart)
tegel, lattbetong, puts, kalciumsilikat och fiberforstiarkt cement.
De idr huvudsakligen avsedda f6r anviandning utomhus, men kan
ocksd anvindas inomhus, pa undersidan av valvbagar och lik-
nande och péd balkonginnertak.

Med fargbrytningssystem avses en metod for tillverkning av olika
fargnyanser genom att en basfirg blandas med olika fargimnen.

3. Foljande produkter ska inte ingd i produktgruppen:
a) Korrosionshimmande medel.

b) Pavixthimmande medel (skeppsbottenfirg).

¢) Traskyddsmedel.

d) Produkter for sdrskild industriell och professionell anvind-
ning, inbegripet s.k. slitstarka beldggningar.

e) Produkter som framst har tagits fram f6r inomhusbruk och
marknadsfors som sddana.

Artikel 2

1. For att kunna tilldelas gemenskapens miljomarke enligt
forordning (EG) nr 1980/2000 och enligt punkterna 2 och 3
i denna artikel ska firger och lacker omfattas av produktgrup-
pen utomhusférger och utomhuslacker enligt definitionen i artikel 1

och uppfylla de ekologiska kriterier som anges i bilagan till
detta beslut.

2. Tviakomponentsbeldggningar for sirskilda dndamal ska
uppfylla foljande villkor:

a) Var och en av de bada komponenterna ska uppfylla de
ekologiska kriterier som anges i bilagan (utom kriterierna
for flyktiga organiska foreningar).

b) Tvdkomponentsfirgen ska dtfoljas av information om att de
enskilda komponenterna inte fir anvindas separat eller blan-
das med andra produkter.

¢) Den anvindningsklara slutprodukten ska dven den uppfylla
de ekologiska kriterierna, dven kriterierna for flyktiga orga-
niska foreningar.

3. Produkter som saluférs for bade inomhus- och utomhus-
bruk ska uppfylla bade de kriterier som anges i detta beslut for
utomhusfarger och utomhuslacker och de kriterier som anges i
kommissionens beslut 2009/544/EG (') for inomhusfirger och
inomhuslacker.

Artikel 3

De ckologiska kriterierna for produktgruppen utomhusfirger och
utomhuslacker liksom de tillhorande bedémnings- och kontroll-
kraven ska gilla till och med fyra ar efter den dag da detta
beslut trader i kraft.

Attikel 4
For administrativa dandamaél ska produktgruppen utomhusfirger
och utomhuslacker tilldelas kodnummer 33.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 13 augusti 2008.

Pd kommissionens vignar
Olli REHN

Ledamot av kommissionen

(") Se sidan 39 i detta nummer av EUT.
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BILAGA

A. ALLMAN RAM
Kriteriernas syfte

Syftet med dessa kriterier dr framfor allt att dstadkomma f6ljande:

— Effektiv anvindning av produkten och minsta maojliga méingd avfall.

— Begransning av miljorisker och andra risker (sdsom troposfiriskt ozon) genom minskade utslipp av losningsmedel.

— Minskade utsldpp av giftiga eller pa annat sitt férorenande dmnen till vatten. Kriterierna har faststallts till nivder som
frimjar markning av utomhusfirger och utomhuslacker med 1dg miljopdverkan.

Bedémnings- och kontrollkrav

De sirskilda bedomnings- och kontrollkraven anges for varje kriterium.

Nar det krdvs att sokanden limnar intyg, dokumentation, analyser, provningsrapporter eller pd annat sitt styrker att
kriterierna uppfylls, kan dessa dokument komma antingen fran sokanden sjilv eller fran dennes leverantor(er) eller
underleverantor(er) etc. beroende pad vad som ir lampligt.

I tillimpliga fall far andra testmetoder dn de som anges for varje kriterium anvindas om de godkinns som likvirdiga av
det behoriga organ som bedomer ansokan.

I forekommande fall fir de behoriga organen begdra in kompletterande dokumentation och de fir dven genomfora
oberoende kontroller.

Vid bedémningar av ansokningar och vid kontroll av huruvida kriterierna uppfylls rekommenderas de behoriga organen
att ta hansyn till om ett erkdnt miljoledningssystem sdsom EMAS eller EN ISO14001 anvinds (sidana system maéste dock
inte anvindas).

Vid hanvisning till ingredienser avses sdvil dmnen som beredningar. Begreppen dmnen och beredningar definieras i den s
kallade Reach-forordningen (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 (1).

Sokanden ska till det behoriga organet limna in uppgifter om exakt sammansittning for alla dmnen som ingdr i
produkten. Alla dmnen, inklusive orenheter, som férekommer i koncentrationer pa mer 4n 0,01 % (m/m) ska deklareras;
i de fall dd det anges en ligre koncentrationsgrad i kriterierna ska denna foljas.

B. EKOLOGISKA KRITERIER

Alla kriterier utom kriterium 3 (gransvirden for flyktiga organiska foreningar) ska tillimpas pa den forpackade fargen eller
lacken. I linje med Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/42/EG (3 ska grinsvirdena for flyktiga organiska
foreningar avse den anvindningsklara produkten varfor den hogsta tillitna halten av flyktiga organiska foreningar ska
berdknas med hinsyn tagen till de rekommenderade tillsatserna av farger och fortunningsmedel. For berakningen behévs
uppgifter fran rdvaruleverantoren om torrsubstanshalt, halt av flyktiga organiska foreningar och produktdensitet.

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
() EUT L 143, 30.4.2004, s. 87.
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Kritererna 1 och 2 ska endast gilla for vita och ljusa firger (inbegripet topplacker, grundfirger och/eller mellanstryk-
ningsférger).

Nir det giller fargbrytningssystem ska kriterierna 1 och 2 endast gilla den vita basen (basfirgen innehaller mest TiO2).
de fall d& den vita basen inte uppfyller kriteriet pd minst 6 m? per liter med en tickférmaga pd 98 % enligt kriterium 7 a
ska kriteriet anses uppfyllt efter att fiargen brutits till standardkulor RAL 9010.

Kriterierna 1 och 2 ska inte gilla transparenta belidggningar.

1. Vita pigment

Halten av vita pigment (vita oorganiska pigment med ett brytningsindex som ar hdgre 4n 1,8): Firgen ska ha en halt av
vita pigment som &r hogst 38 g per m? torrt skikt, med 98-procentig opacitet. Detta krav giller ¢j lacker och trébets.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska antingen limna ett intyg om att vita pigment inte har anvénts eller tillhandahélla
uppgifter om halten vita pigment och deras dryghet, samt detaljerade berdkningar som visar att detta kriterium uppfylls.

2. Titaniumdioxid

Titaniumdioxid: Utslipp och rester som hirror frén framstillningen av de titandioxidpigment som anvinds far inte
overstiga foljande grinsvirden (vilka tagits frn Reference Document on Best Available Technology for the Manufacture of Large
Volume Inorganic Chemicals (BREF) (Augusti 2007)):

— SOx-utsldpp (uttryckt som svaveldioxid): 266 mg per m? torrt skikt (98 % opacitet).

— Sulfatrester: 19 g per m? torrt skikt (98 % opacitet).

— Klorrester: 3,9, 6,8 och 12,5 g per m? torrt skikt (98 % opacitet) for neutral rutil, syntetisk rutil respektive slagg-
metaller.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska antingen ldmna ett intyg om att titaniumdioxid inte har anvénts eller tillhandahélla
kompletterande dokumentation med uppgifter om utsldppsnivder och halten av rester for dessa parametrar, produktens
titandioxidinnehall, dryghet, samt detaljerade berikningar som visar att detta kriterium uppfylls.

3. Flyktiga organiska foreningar

Halten av flyktiga organiska foreningar fir inte overstiga foljande grinsvirden:

Grénsvirden for flyktiga or-
Produktklassificering (direktiv 2004/42[EG) ganiska foreningar (g/l inkl.
vatten)
Beldggningar for ytterviggar i betong, tegel och puts 40
Firg for utsmyckningar och ytor i trd och metall utomhus, inbegripet mellanstrykningsfirg. 90
Lacker och trabets for utsmyckningar utomhus, inbegripet ticklasyr. 90
Laserande tunnskiktssystem for utomhusbruk 75
Grundfirg (for utomhusbruk) 15
Bindande grundfirg (for utomhusbruk) 15
Enkomponentsbeldggningar 100
Tvikomponentsbeldggningar for sarskilda dndamal, till exempel golv 100




14.7.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 18131

I detta beslut avses med flyktiga organiska foreningar varje organisk forening vars begynnelsekokpunkt ar hogst 250 °C,
mitt vid ett standardtryck av 101,3 kPa i enlighet med definitionen i direktiv 2004/42/EG. Underkategorierna for firg
och lack i direktivet anvinds for faststillandet av grinsvirdena for flyktiga organiska foreningar. Endast de kategorier som
dr av relevans for utomhusbeldggningar anges hir.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium. Sokanden ska for
samtliga produkter ange halten av flyktiga organiska foreningar.

4. Flyktiga aromatiska kolviten

Flyktiga aromatiska kolviten fir inte tillsittas produkten direkt, varken fore eller under brytningen (om tillimpligt).
Ingredienser som innehdller flyktiga aromatiska kolviten far emellertid tillsittas produkten i sidana mangder att halten
av flyktiga aromatiska kolviten i slutprodukten inte overstiger 0,1 % (m/m).

I detta beslut avses med flyktiga aromatiska kolviten varje organisk forening, i enlighet med definitionen i direktiv
2004/42[EG, vars begynnelsekokpunkt dr hogst 250 °C, mitt vid ett standardtryck av 101,3 kPa och som har minst
en aromatisk kdrna i sin strukturformel.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att detta kriterium uppfylls och i intyget ska anges att inga
flyktiga aromatiska kolviten har tillsatts utover de flyktiga aromatiska kolviten som ingér i prefabricerade ingredienser; i
tillimpliga fall ska det dven bifogas intyg om halten av flyktiga aromatiska kolviten frdn den part som har levererat
ingrediensen i friga.

5. Tungmetaller

Foljande tungmetaller eller tungmetallforeningar far inte ingd som ingredienser i en produkt eller farg (beroende pé vilket
som dr tillimpligt) (oberoende av det idr fraga om ett dmne eller en del av en beredning): kadmium, bly, krom VI,
kvicksilver, arsenik, barium (utom bariumsulfat), selen och antimon.

Kobolt far inte heller tillsittas som ingrediens, med undantag for koboltsalter som anvinds som torkmedel i alkydfirger.
Dessa fir anvindas i koncentrationer pa hogst 0,05 % (m/m) i slutprodukten, mitt som koboltmetall. Koboltpigment ar
ocksd undantagna frin detta krav.

Ingredienserna far emellertid innehélla spar av tungmetaller frén rdvarorna, pd upp till 0,01 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls samt intyg frdn de parter som har
levererat ingredienserna (i tillimpliga fall).

6. Farliga dmnen

a) Produkten: Produkten fir inte, varken fore eller efter firgbrytning, ha klassificerats som mycket giftig, giftig, miljé-
farlig, cancerframkallande, reproduktionstoxisk eller mutagen eller irriterande (endast i de fall detta beror pa forekomst
av ingredienser som markts med R43) i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 1999/45/EG (3).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls och ett sikerhetsdatablad som
uppfyller de villkor som anges i bilaga II till Reach-férordningen.

b) Ingredienser (mycket giftig, giftig, cancerframkallande, mutagen, reproduktionstoxisk): Ingredienser, dven even-
tuella ingredienser som anvinds for firgbrytningen, som vid tidpunkten for ansokan har tilldelats eller kan komma att
tilldelas ndgon (eller en kombination) av nedanstdende riskfraser far inte anvindas:

— R23 (giftigt vid inandning)

() EGT L 200, 30.7.1999, s. 1.
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— R24 (giftigt vid hudkontakt)

— R25 (giftigt vid fortiring)

— R26 (mycket giftigt vid inandning)

— R27 (mycket giftigt vid hudkontakt)

— R28 (mycket giftigt vid fortring)

— R33 (kan ansamlas i kroppen och ge skador)

— R39 (risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador)

— R40 (misstianks kunna ge cancer)

— R42 (kan ge allergi vid inandning)

— R45 (kan ge cancer)

— R46 (kan ge irftliga genetiska skador)

— R48 (risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering)

— R49 (kan ge cancer vid inandning)

— R60 (kan ge nedsatt fortplantningsforméga)

— R61 (kan ge fosterskador)

— R62 (mojlig risk for nedsatt fortplantningsforméga)

— R63 (mojlig risk for fosterskador)

— R68 (mojlig risk for bestdende halsoskador)

Dessa riskfraser faststills i rddets direktiv 67/548/EEG (*) och dess dndrade versioner, eller i direktiv 1999/45/EG och
dess dndrade versioner. Verksamma bestdndsdelar som anvinds som konserveringsmedel och som tilldelats ndgon
(eller en kombination) av riskfraserna R23, R24, R25, R26, R27, R28, R39 R40 eller R48 fir dock anvindas om de

utgor hogst 0,1 % (m/m) av firgens totala sammansittning.

EGT 196, 16.8.1967, s. 1.
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Alternativt kan det globalt harmoniserade systemet for klassificering och miérkning av kemikalier (nedan kallat GHS)
anvindas (°). I sddana fall fir ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvinds for firgbrytningen, som klas-
sificerats med ndgon (eller en kombination) av nedanstiende kategorier inte anvindas:

— Akut toxicitet (oralt) — kategorierna I, II och Il

— Akut toxicitet (dermalt) — kategorierna 1, II och III

— Akut toxicitet (inandning) — kategorierna I, Il och III

— Luftvagssensibilisering — kategori 1

— Mutagena dmnen — kategorierna I och I

— Cancerogena dmnen — kategorierna I och II

— Reproduktionstoxiska dmnen — kategorierna I och II

— Specifik organtoxicitet — enstaka exponering — kategorierna I och II

— Specifik organtoxicitet — upprepad exponering — kategorierna I och II

Dessa faststills i ST/SG/AC.10/30 (°), andrad genom ST/SG/AC.10/34/Add.3, om det globalt harmoniserade systemet
for klassificering och markning av kemikalier. Verksamma bestandsdelar som anvands som konserveringsmedel och
som tilldelats ndgon av foljande GHS-kategorier far dock anvindas om de utgor hogst 0,1 % (m/m) av firgens totala
sammansattning:

— Akut toxicitet (oralt, dermalt, inanding) — kategorierna I, Il och III (endast oralt och dermalt).

— Specifik organtoxicitet (enstaka och/eller upprepad exponering) — kategorierna I och II (eller kombinationer av
dessa).

— Cancerogena dmnen — kategori II.

Metyletylketoximin far anvindas i alkydfirg i koncentrationer pd hégst 0,3 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls och ett sikerhetsdatablad som
uppfyller de villkor som anges i bilaga II till Reach-forordningen.

Miljofarliga ingredienser: Ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvinds for firgbrytningen, som vid
tidpunkten for ansokan har tilldelats eller kan komma att tilldelas ndgon (eller en kombination) av nedanstdende
riskfraser far inte anvdndas i koncentrationer p&d mer dn 2 % (m/m):

o
~

— N R50 (mycket giftig for vattenlevande organismer).

(°) Europeiska kommissionen antog den 27 juni 2007 forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om klassificering, mérkning
och forpackning av dmnen och blandningar och om éndring av direktiv 67/548/EEG och forordning (EG) nr 1907/2006 (KOM(2007)
355 slutlig). Mer information om overgangen till det befintliga systemet och GHS finns i bilaga VII i del Il av det antagna forslaget. Se
http://ec.europa.eu/enterprise reach/docs/ghs/ghs_prop_vol_iii_en.pdf

(%) FN:s expertkommitté for transport av farligt gods och det globalt harmoniserade systemet for klassificering och markning av kemikalier.
Se http:/[www.unece.org/trans/main/dgdb/dgcomm/ac10rep.html
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— N R50/53 (mycket giftig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon).

— N R51/53 (giftig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon).

— N R52/53 (skadlig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga ldngtidseffekter i vattenmiljon).

— R51 (giftig for vattenlevande organismer).

— R52 (skadlig for vattenlevande organismer).

— R53 (kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon).

Dessa faststalls i direktiv 67/548/EEG och direktiv 1999/45/EG.

Alternativt kan det globalt harmoniserade systemet for klassificering och markning av kemikalier (nedan kallat GHS-
systemet) anvindas (7). I sddana fall fr ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvinds for firgbrytningen,
som Klassificerats med ndgon (eller en kombination) av nedanstiende kategorier endast anvindas i koncentrationer pd
hogst 2 % (m/m):

Kategorier av akvatisk toxicitet (och kombinationer av dessa):

— Akut akvatisk toxicitet — kategorierna I, II och IIL

— Kronisk akvatisk toxicitet — kategorierna I, II, IIl och IV.

Dessa faststills i ST/SG/AC.10/30, dndrad genom ST/SG/AC.10/34/Add.3, om det globalt harmoniserade systemet for
klassificering och markning av kemikalier.

Den totala halten av alla ingredienser som vid tidpunkten for ansokan klassificerats eller kan komma att klassificeras i
nagon (eller en kombination) av dessa GHS-kategorier fir inte overstiga 4 % (m/m).

Detta krav giller inte ammoniak eller alkylammoniak.

Detta krav paverkar inte skyldigheten att uppfylla kravet i kriterium 6 a ovan.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls, en forteckning oGver
ingredienserna och ett sikerhetsdatablad for varje ingrediens, vilket ska uppfylla de villkor som anges i bilaga II till
Reach-férordningen.

d) Alkylfenoletoxylat (APEO): Alkylfenoletoxylat far inte ingd i produkten, varken fore eller efter eventuell brytning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

() Se fotnot 5.
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e)

Isotiazolinonféreningar: Halten av isotiazolinonféreningar i produkten fér inte 6verskrida 0,05 % (m/m), varken fore
eller efter eventuell fargbrytning. I trébets fr halten av sotiazolinonféreningar inte 6verskrida 0,2 % (m/m). Halten av
5-kloro-2-metyl-2H-isotiazol-3-on (EG nr 247-500-7) blandat med 2-metyl-2H-isotiazol-3-on (EG nr 220-239-6)
(3:1) far inte overstiga 0,0015 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium och ange hur stora
miéngder som anvénts.

Perfluorerade alkylsulfonater (PFAS), perfluorerade karboxylsyror (PFCA), perfluoroktansyror (PFOA) och liknande
amnen som finns fortecknade i OECD:s forteckning Preliminary lists of PFOS, PFAS, PFOA, PFCA, related compounds
and chemicals that may degrade to PFCA (as revised in 2007) far inte ingé i produkten. OECD:s forteckning bifogas denna
forteckning over kriterier.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Formaldehyd: Fri formaldehyd fér inte tillsittas. Formaldehydavgivande ingredienser fir endast tillsittas i sddan
mingd att den totala halten av fri formaldehyd, dven efter eventuell brytning, inte overstiger 0,001 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium. Dessutom ska
sokanden limna in testresultat frdn rédvaruleverantorerna som erhdllits med hjilp av VdAL-RL 03-metoden (VdL
Guideline 03) In-can concentration of formaldehyde determined by the acetyl-acetone method, samt berdkningar som harleder
testresultaten till slutprodukten och som visar att den hogsta mojliga slutliga koncentrationen av formaldehyd som
avges av formaldehydavgivande ingredienser inte Gverstiger 0,001 % (m/m). Alternativt kan halten formaldehyd frén
formaldehydavgivande ingredienser mitas i slutprodukten med hjilp av hogtrycksvitskekromatografi som gors i
enlighet med en nationell standard eller en godkind metod enligt ISO/IEC 17025.

Halogenerade organiska 1osningsmedel: Utan hinder av kriterierna 6 a, 6 b och 6 ¢, far produkten, fore eller efter
eventuell brytning, endast innehalla halogenerade foreningar som vid tiden for ansokan har riskbedomts och inte
tilldelats ndgon (eller en kombination) av riskfraserna R26/27, R45, R48/20/22, R50, R51, R52, R53, R50/53,
R51/53, R52/53 eller R59 i enlighet med direktiv 67/548/EEG och direktiv 1999/45/EG.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Ftalater: Utan hinder av kriterierna 6 a, 6 b och 6 ¢, fir produkten, fore eller efter eventuell brytning, endast innehélla
ftalater som vid tiden for ansokan har riskbedomts och inte tilldelats nigon (eller en kombination) av riskfraserna
R60, R61, R62, R50, R51, R52, R53, R50/53, R51/53 eller R52/53 i enlighet med direktiv 67/548/EEG och
efterfoljande dndringar av direktivet. Vidare fir produkten inte innehélla DNOP (di-n-oktylftalat), DINP (diisononylfta-
lat) eller DIDP (diisodecylftalat).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

7. Effektivitet

a)

Dryghet: Vita och ljusa firger (inbegripet topplacker, grundfirger och/eller mellanstrykningsfirger) ska ha en dryghet
(om tdckningsformdgan dr 98 %) pd minst 6 m? per liter produkt.

Nar det giller fargbrytningssystem ska detta kriterium endast galla vit farg (grundfirgen innehéller mest TiO2) I de fall
d& den vita basen inte uppfyller kriteriet p4 minst 6 m? per liter med en tickformdga pa 98 % ska kriteriet anses
uppfyllt efter att fargen brutits till standardfirg RAL 9010. Detta kriterium ska inte gilla andra baser som anvinds for
fargbrytning, d4 andra baser innehdller mindre TiO2 och inte uppfyller kriteriet pd minst 6 m? per liter med en
tickformaga pd 98 %. Nir det giller farger som ingdr i ett fargbrytningssystem ska sokanden upplysa slutkonsumenten
pa forpackningen eller forsiljningsstdllet om vilken firgton eller grundfirg/mellanstrykningsfarg som ska anvindas
som underlag innan den morkare firgtonen stryks pa.
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Grundfirger med sirskilda blockerande/forseglande egenskaper, genomtringande/bindande egenskaper och grundfir-
ger med sirskilda vidhiftande egenskaper f6r aluminium och galvaniserade ytor ska ha en dryghet (om ticknings-
formagan dr 98 %) pa minst 6 m? per liter produkt.

Firg som innehéller elastomerer ska ha en dryghet (med en tickformaga pa 98 %) pd minst 4 m? per liter produkt.

Detta krav giller ska inte gilla lack, trabets, golvbeldggning, golvfirg, mellanstrykningsfarg, vidhaftningsgrundfarg eller
andra transparenta firger.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska limna in en testrapport som bygger pa ISO 65041 (Firger och lacker —
Bestimning av tickformdga — del 1: Kubelka-Munk-metoden for vita och ljusa firger) eller ISO 6504-3 (Del 3:
Bestimning av ljusa fargers tickforméga (opacitet) vid faststilld dryghet), eller (for firg som sirskilt har tagits fram for
att ge en tredimensionell dekorativ effekt och som karaktiriseras av ett mycket tjockt skikt) NF T 30 073 (eller
motsvarande). Nar det giller baser som anvinds for framstillning av fargbrutna produkter och som inte har utvir-
derats i enlighet med ovan angivna krav ska sokanden limna in bevis for att slutanvindaren far information om att
det dr lampligt att ligga pd en grundfirg och/eller ett gratt (eller annan limplig firgton) mellanstrykningslager innan
produkten stryks pa.

Vattenhirdighet: Lack, golvbeliggning och golvfirg ska ha en sddan vattenhirdighet, faststilld i enlighet med 1SO
2812-3, att det efter 24 timmars exponering och 16 timmars dterhdmtning inte kan konstateras nigra forandringar i
glans eller firg.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla en testrapport som visar hirdigheten métt med 1SO 2812-3 (Firg
och lack - Bestimning av hirdighet mot vitskor - Del 3: Metod med ett absorberande medel).

Vidhiftning: Fasadfirger (utom transparenta grundfirger) ska ha uppndtt godkint resultat pd det test i EN 24624
(ISO 4624) som avser dragprovning for bestimning av vidhaftning; golvbeldggningar, golvfirger och mellanstryk-
ningsfarger for betong och tra och metallfirger ska som ett minimikrav klara resultatet 2 i det ritsprov enligt EN 2409
som avser vidhiftning. Om testet enligt EN 24624 visar att underlagets kohesionsférmédga ar storre dn firgens
vidhiftningsformaga ska detta betraktas som ett godkint resultat; om inte ska fargens vidhaftningsforméga vara storre
1,5 MPa for att vara godkind.

Sokanden ska antingen testa grundfirgen eller topplacken separat eller bada tillsammans som delar av ett system (vid
testning av system ska produkterna i gorligaste man vara mirkta med gemenskapens miljomarke, utom nar det géller
system avsedda for metallytor). Vid testning av topplacken separat ska detta betraktas som simsta mojliga scenario.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport som bygger pd EN ISO 2409 eller EN 24624 (ISO
4624), beroende pa vilket som ar lampligt.

Slitstyrka: Golvbelidggningar och golvlacker ska ha en notningshdrdighet pd hogst 70 milligrams viktforlust efter
1000 testcykler med 1 000 grams belastning och ett CS10-hjul i enlighet med EN ISO 7784-2:2006.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna in en tesrapport som visar att detta kriterium har uppfyllts i enlighet med
EN ISO 7784-2:2006.

Viderbestindighet: HFasadfirger och tri- och metalltopplacker och andra lacker ska exponeras for artificiell vader-
bestandighetsprovning med hjilp av apparater med fluorescerande UV-lampor och vatten i enlighet med 11507:2007.
Fasadfarger ska testas pd detta sitt under 1 000 timmar och trd- och metalltopplacker och andra lacker ska testas p&
detta sitt under 500 timmar. Testforhdllandena ska vara UVA 4h/60 °C + fuktighet 4h/50 °C.

Alternativt kan tratopplacker och andra trilacker testas under 500 timmar i QUV-apparaten for accelererad vider-
bestandighetstestning med cyklisk exponering for UV(A)-stralning och sprejning i enlighet med EN 927-6.

Fargforandringarna pa de prover som har testats for viaderbestindighet far inte vara storre an AE*=4 och glansen i de
lacker som har testats far inte ha minskat med mer 4n 30 % av utgdngsvardet.

Glansen ska matas med hjilp av ISO 2813. Kriteriet for firgforandringar ska inte tillimpas pé transparenta lacker och
baser.
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Kritningen ska testas med den metod som anges i EN ISO 4628-6:2007 nir det giller topplacker som ldggs pé
fasadfirger och topplacker som liggs pé trd- och metalltopplacker; testningen ska goras efter det att proverna utsatts
for viderbestindighetstestning. Produkterna ska uppnd ett resultat pd 1,5 eller mer (0,5 eller 1,0) i detta test. I
standarden finns illustrerade referenser.

Foljande parametrar ska ocksd utvirderas nir det géller topplacker som liggs pé fasadfirger och topplacker som liggs
pa trd- och metalltopplacker efter det att proverna har utsatts for viderbestiandighetstestning:

— Flagning enligt ISO 4628-5:2003: flagningsdensitet pd hogst 2 och flagstorlek pd hogst 2.

— Sprickbildning enligt ISO 4628-4:2003: Antal sprickor hogst 2 och sprickstorlek hogst 3.

— Bldsbildning enligt ISO 4628-2:2003: Blasdensitet hogst 3 och bldsstorlek hogst 3.

Med tanke pa det stora antalet mojliga fargbrytningar ska testningen begrénsas till basfargen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport i enlighet med ISO11507:2007 pd grundval av de
angivna parametrarna eller i enlighet med EN 927-6, eller bdda, om det r limpligt. Dessutom ska sokanden 1 till-
lampliga fall limna in en testrapport i enlighet med EN ISO 4628-2, 4, 5, 6. Sokanden ska dessutom i tillimpliga fall
lamna in ett intyg om att de firgférindringar som konstateras ar forenliga med de parametrar som anges hir.

Genomtringlighet for vattendnga: 1 de fall dd det hivdas att fasadfirger och firger f6r malning av betong utomhus
kan andas ska firgen ha klassificerats som klass II (medelgod genomtringlighet for vattendnga) eller bittre enligt den
testmetod som anges i EN ISO 7783-2. Med tanke pd det stora antalet mojliga fargbrytningar ska testningen
begrinsas till basfirgen. Detta krav ska inte tillimpas pé transparenta grundfirger.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna in en testrapport som bygger pd metod EN ISO 7783-2.

Vattengenomtringlighet: I de fall di det hivdas att fasadfirger och firger fér mélning av betong utomhus ar
vattenavstotande eller elastiska ska fargen ha Klassificerats som klass III (g vattengenomtranglighet) eller battre enligt
den testmetod som anges i DIN EN 1062-3:1999. Med tanke pd det stora antalet mojliga firgbrytningar ska
testningen begransas till basfargen. All annan fasadfirg ska klassificeras som klass II (medelgod vattengenomtrang-
lighet) eller bittre enligt den testmetod som anges i DIN EN 1062-3:1999.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport som bygger pd metod DIN EN 1062-3:1999.

Formadga att motstd svampangrepp: | de fall dd det hivdas att fasadbeldggningar har formdga att motstd svamp-
angrepp ska de ha uppnitt resultatet 2 eller béttre (mindre dn 10 % svampangrepp) enligt den testmetod som anges i
BS 3900:G6. Med tanke pa det stora antalet mojliga fiargbrytningar ska testningen begrinsas till basfirgen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport som bygger pd metod BS 3900:G6

Sprickhimmande egenskaper: I de fall dd det hivdas att fasadfirger och firger for mélning av betong utomhus ar
elastiska ska de som ett minimikrav ha klassificerats som A1l vid 23 °C enligt den testmetod som anges i DIN EN
1062-7:2004. Med tanke pd det stora antalet méjliga fargbrytningar ska testningen begrinsas till basfirgen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna in en testrapport som bygger pa metod DIN EN 1062-7:2004.

Alkalibestindighet: Fasadfirger och grundfirger fir inte uppvisa synliga skador efter 24 timmars sprutexponering
med tioprocentig natriumhydroxidlésning (NaOH) enligt den testmetod som anges i ISO 2812-4:2007. Utvarderingen
ska goras efter 24 timmars torkning/dterhdmtning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport som bygger pd metod ISO 2812-4:2007.
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8. Konsumentinformation

Foljande uppgifter ska finnas pd forpackningen eller tillhandahéllas tillsammans med denna:

— Uppgift om for vilka anvidndningsomrdden produkten dr avsedd, vilka underlag den limpar sig for och hur den kan
anvidndas. Hari ska ingd rdd om lampliga forberedelser, som hur underlaget ska forberedas, rdd om anvindning av
produkten utomhus (vid behov) och om vilka temperaturférhillanden som bor rida.

— Rekommendationer om hur verktygen ska rengoras och hur avfall ska omhindertas (for att begrinsa riskerna for
fororening av vatten). Rekommendationerna ska anpassas till produkttypen och anvindningsomrddet i fraga. I till-
lampliga fall kan piktogram anvindas.

— Rekommendationer om hur produkten ska forvaras ndr forpackningen har oppnats (for att begransa mangden fast
avfall), och vid behov sikerhetsanvisningar.

— Nar det giller morkare firger som inte omfattas av kriterium 7 a ska det ges rekommendationer om grundfirg och
mellanstrykningsfarg (helst farger som markts med miljomarket).

— Information om att oanvind firg méste tas om hand av en specialist fér miljovénligt bortskaffande och att oanvind
farg darfor aldrig far kastas tillsammans med hushéllssoporna eller slés ut i avlopp eller liknande. Information om att
de lokala myndigheterna upplyser om limpliga former for bortskaffande av produkten.

— Rekommendationer om hur den som utfér malningsarbetet limpligen kan skydda sig. Foljande (eller motsvarande)
information ska finnas pad forpackningen eller tillhandahéllas tillsammans med forpackningen:

"Information om varfér produkten har tilldelats miljomérket Blomman, med en beskrivning av vad detta innebir,
finns p& webbplatsen http://ec.europa.eu/environment/ecolabel”

Bedomning och kontroll: Ett prov pd produktens forpackning ska limnas in samtidigt som ansokan tillsammans med ett
intyg om att dessa kriterier har uppfyllts.

9. Information pd miljomirket

Ruta 2 i miljomarket ska innehdlla foljande text:
— Goda resultat vid utomhusbruk.

— Begrinsad anvindning av farliga dmnen.

— Innehéller ldga halter av losningsmedel.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta krav och tillhandahélla ett prov péd
produktens forpackning dir market forekommer.
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 13 augusti 2008

om faststillande av ekologiska kriterier for tilldelning av gemenskapens miljomirke till
inomhusfirger och inomhuslacker

[delgivet med nr K(2008) 4453]

(Text av betydelse for EES)
(2009/544/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1980/2000 av den 17 juli 2000 om ett reviderat ge-
menskapsprogram for tilldelning av miljomarke (1), sarskilt
artikel 6.1 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) Enligt férordning (EG) nr 1980/2000 fir gemenskapens
miljomarke tilldelas en produkt vars egenskaper gor att
den pa ett vasentligt satt kan bidra till betydande forbatt-
ringar i friga om vissa centrala miljoaspekter.

(2)  Enligt férordning (EG) nr 1980/2000 ska sirskilda mil-
jomirkeskriterier faststllas for varje produktgrupp ut-
ifrdn de kriterier som utarbetats av Europeiska unionens
miljomérkningsndmnd.

(3)  Dir foreskrivs ocksd att miljomarkeskriterierna samt de
dirtill horande bedomnings- och kontrollkraven, ska ses
over i god tid innan giltighetstiden for de kriterier som
faststillts for produktgruppen loper ut.

4) 1 enlighet med férordning (EG) nr 1980/2000 har en
oversyn gjorts i tid av de ekologiska kriterierna liksom
av bedomnings- och kontrollkraven i kommissionens be-
slut 2002/739/EG av den 3 september 2002 om faststal-
lande av reviderade ekologiska kriterier for tilldelning av
gemenskapens miljomirke till inomhusfirger och inom-
huslacker och dndring av beslut 1999/10/EG (%). De eko-
logiska kriterierna och de dartill hérande bedémnings-
och kontrollkraven 4r giltiga till och med den
28 februari 2009.

(5) Mot bakgrund av denna 6versyn och for att ta hiansyn till
den vetenskapliga utvecklingen och marknadsutveck-
lingen ér det lampligt att dndra definitionen av produkt-
gruppen och att faststilla nya ekologiska kriterier.

() EGT L 237, 21.9.2000, s. 1.
() EGT L 236, 4.9.2002, s. 4.

(6)  Beslut 2002/739/EG bor darfor ersittas.

(7)  De ekologiska kriterierna liksom de tillhorande bedom-
nings- och kontrollkraven bor gilla i fyra dr fran dagen
for anmilan av detta beslut.

(8)  En overgdngsperiod bor beviljas producenter vars pro-
dukter har tilldelats miljomarket f6r inomhusfirger och
inomhuslacker fore den 18 augusti 2008 eller producen-
ter som har ansokt om sddant mérke fore den 18 augusti
2008 for att ge dem tid att anpassa sina produkter till de
dndrade kriterierna och kraven. Av rittssikerhetsskdl bor
producenter till och med den 28 februari 2009 tillatas
ldmna in ansokningar som gjorts i enlighet med kriteri-
erna i beslut 2002/739/EG eller i detta beslut. Efter den
dagen bor endast kriterierna i detta beslut tillimpas.

(9)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som inrdttas genom
artikel 17 i forordning (EG) nr 1980/2000.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I produktgruppen inomhusfirger och inomhuslacker ingdr de-
korationsfirger och lacker, tribets och liknande produkter, i
enlighet med definitionen i punkt 2, som ir avsedda for privat
och yrkesmissigt bruk; de aktuella produkterna ska framst ha
tagits fram for inomhusbruk och ska marknadsforas for det
dndamalet.

[ produktgruppen ingdr bland annat golvbeldggningar och golv-
farger, produkter som fargbrutits av distributoren pa begdran av
en privatperson eller yrkesmassig anvindare, firgbrytnings-
system, och dekorationsfirger i flytande form eller pastaform,
vilka kan ha forbehandlats, brutits eller bearbetats av tillverkaren
enligt konsumentens onskemal, dven grundfirger och mellan-
strykningsfarger som ingdr i sidana produktsystem.

2. Med firg avses ett pigmenterat beliggningsmaterial, i fly-
tande form eller pasta- eller pulverform, som nir det appliceras
pa underlaget bildar ett tickande skikt med skyddande, dekora-
tiva eller sdrskilda tekniska egenskaper.

Med lack avses ett ofdrgat beldggningsmaterial som nir det
appliceras pd underlaget bildar ett hart transparent skikt med
skyddande, dekorativa eller sirskilda tekniska egenskaper.
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Med dekorationsféirger och dekorationslacker avses firger och lacker
som anvinds i dekorativt och skyddande syfte pd byggnader,
dessas utsmyckningar och detaljer. De appliceras pa plats. De
anvinds huvudsakligen i dekorativt syfte men ocksd for att ge
skydd.

Med trébets (lasyr) avses beliggningsprodukter som ger ett trans-
parent eller halvtransparent skikt och som anvinds for dekora-
tion och for att skydda trd mot vidderpaverkan; det underlittar
dven underhdllet av tra.

Med fargbrytningssystem avses en metod for tillverkning av olika
fargnyanser genom att en bas blandas med olika firgimnen.

3. Produktgruppen ska inte omfatta:

a) Korrosionshimmande medel.

b) Pavixthimmande medel (skeppsbottenfirg).
¢) Traskyddsmedel.

d) Produkter for sarskild industriell och yrkesmdssig anvind-
ning, inbegripet slitstarka beldggningar.

¢) Fasadbeldggningar.

f) Produkter som framst har tagits fram for utomhusbruk och
marknadsfors som sddana.

Artikel 2

1. For att kunna tilldelas gemenskapens miljomarke enligt
forordning (EG) nr 1980/2000 och enligt punkterna 2 och 3
i denna artikel ska firger och lacker omfattas av produktgrup-
pen inomhusfarger och inomhuslacker enligt definitionen i artikel 1
och uppfylla de ekologiska kriterier som anges i bilagan till
detta beslut.

2. Tvidkomponentsbelidggningar for sirskilda dndamal ska
uppfylla foljande villkor:

a) Var och en av de bdda komponenterna ska uppfylla de
ckologiska kriterier som anges i bilagan (utom kriteriet for
flyktiga organiska foreningar).

b) Tvikomponentsbeldggningen ska dtfoljas av information om
att de enskilda komponenterna inte fir anvindas separat
eller blandas med andra produkter.

¢) Den anvindningsklara slutprodukten ska dven den uppfylla
de ekologiska kriterierna, aven kriteriet for flyktiga organiska
foreningar.

3. Produkter som salufors f6r bade inomhusbruk och utom-
husbruk ska uppfylla bdde de kriterier som anges i detta beslut
for inomhusfirger och inomhuslacker och de kriterier som
anges i kommissionens beslut 2009/543/EG (') for utomhusfir-
ger och utomhuslacker.

Artikel 3

De ekologiska kriterierna for produktgruppen inomhusfirger och
inomhuslacker liksom de tillhérande bedémnings- och kontroll-
kraven ska gilla till och med fyra ar frdn och med detta besluts
ikrafttradande.

Artikel 4

For administrativa dndamal ska produktgruppen inomhusfirger
och inomhuslacker tilldelas kodnummer 07.

Artikel 5
Beslut 2002/739/EG ska upphora att gilla.

Artikel 6

1. Miljomarken som fore den 18 augusti 2008 har tilldelats
produkter i produktgruppen inomhusfirger och inomhuslacker far
anvindas till och med den 28 februari 2009.

2. Om ansokningar om miljomarke for produkter i produkt-
gruppen inomhusfarger och inomhuslacker har limnats in fore den
18 augusti 2008 ska de produkterna beviljas miljomirke pa de
villkor som faststdlls i beslut 2002/739/EG. I dessa fall fir
miljomarket anvindas till och med den 28 februari 2009.

3. Ansokningar om miljomirke for produkter i produktgrup-
pen inomhusfirger och inomhuslacker som har limnats in efter den
18 augusti 2008 men fore den 1 mars 2009 far utgd antingen
fran de kriterier som faststills i beslut 2002/739/EG eller de
som faststalls i det hir beslutet.

Om ansokan grundas pd kriterierna i beslut 2002/739/EG far
miljomarket anvindas till och med den 28 februari 2009.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 13 augusti 2008

Pd kommissionens vignar
Olli REHN
Ledamot av kommissionen

(") Se sidan 27 i detta nummer av EUT.
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BILAGA

A. ALLMANT
Kriteriernas syfte

Syftet med dessa kriterier dr framfor allt att dstadkomma f6ljande:
— Effektiv anvindning av produkten och minsta maojliga méingd avfall.
— Begrinsning av miljorisker och andra risker (sdsom troposfiriskt ozon) genom minskade utslipp av 16sningsmedel.

— Minskade utsldpp av giftiga eller p& annat sitt fororenande dmnen i vatten. Kriterierna har faststéllts till nivder som
frimjar mérkning av inomhusfirger och inomhuslacker med lag miljopaverkan.

Bedomnings- och kontrollkrav

De sirskilda bedomnings- och kontrollkraven anges for varje kriterium.

Nir det kridvs att sokanden limnar intyg, dokumentation, analyser, provningsrapporter eller pd annat sitt styrker att
kriterierna uppfylls, kan dessa dokument komma antingen frin sokanden sjilv eller fran dennes leverantorer eller
underleverantorer etc. beroende pa vad som ir limpligt.

I tillimpliga fall far andra testmetoder 4n de som anges for varje kriterium anvandas om de godkinns som likvirdiga av
det behoriga organ som bedomer ansokan.

I forekommande fall fir de behoriga organen begira in kompletterande dokumentation och de fir dven genomfora
oberoende kontroller.

Vid bedomning av ansokningar och vid kontroll av huruvida kriterierna uppfylls rekommenderas de behoriga organen att
ta hansyn till om ett erkidnt miljoledningssystem sisom EMAS eller EN 1SO14001 anvénds. (Sddana system madste dock
inte anvindas.)

Nar kriterierna hanvisar till ingredienser avses savil dmnen som beredningar. Begreppen dmnen och beredningar definieras i
Reach-forordningen (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 (1)).

Sokanden ska limna in uppgifter om exakt sammansittning for alla dmnen som ingédr i produkten till det behoriga
organet. Alla dmnen, inklusive orenheter, som férekommer i koncentrationer pd mer dn 0,01 % (m/m) ska deklareras, i de
fall d& det anges en ldgre koncentrationsgrad i kriterierna ska denna foljas.

B. EKOLOGISKA KRITERIER

Alla kriterier utom kriterium 3 (gransvirden for flyktiga organiska foreningar) ska tillimpas pa den forpackade firgen eller
lacken. I linje med Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/42[EG (3 ska grinsvirdena for flyktiga organiska
foreningar avse den anvandningsklara produkten, varfor den hogsta tillitna halten av dessa foreningar ska beriknas
med hinsyn tagen till rekommenderade tillsatser, sdsom firgimnen och/eller fortunningsmedel. For berdkningen behévs
uppgifter fran ravaruleverantorerna om torrsubstanshalt, halt av flyktiga organiska foreningar och produktdensitet.

Kriterierna 1 och 2 ska endast gilla for vita och ljusa farger (inbegripet topplacker, grundfirger och/eller mellanstryk-
ningsfirger)

For fargbrytningssystem ska kriterierna 1 och 2 endast gilla den vita basen (den bas som innehaller mest TiO,). I de fall
d& den vita basen inte uppfyller kravet pd minst 8 m? per liter vid en tickformaga pd 98 % i enlighet med kriterium 7 a
ska kriteriet anses uppfyllt efter att firgen brutits till standardkuléren RAL 9010.

Kriterierna 1 och 2 ska inte gilla transparenta beldggningar.

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
() EUT L 143, 30.4.2004, s. 87.
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1. Vita pigment

Halten av vita pigment (vita oorganiska pigment med ett brytningsindex som 4r hdgre 4n 1,8): Firgen ska ha en halt av
vita pigment som ar hogst 36 g per m? torrt skikt, med 98-procentig opacitet. Detta krav giller ej lacker och tribets.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska antingen limna ett intyg om att vita pigment inte har anvints eller tillhandahilla
uppgifter om halten vita pigment och deras dryghet, samt detaljerade berdkningar som visar att detta kriterium uppfylls.

2. Titaniumdioxid

Titaniumdioxid: Utslipp och rester som hérrér frén framstillningen av titandioxidpigment som anvinds fir inte 6ver-
stiga foljande gransvirden (vilka tagits frn Reference Document on Best Available Technology for the Manufacture of Large
Volume Inorganic Chemicals (Bref) (augusti 2007)):

— SO,-utslipp (uttryckt som svaveldioxid): 252 mg per m? torrt skikt (98 % opacitet).

— Sulfatrester: 18 g per m? torrt skikt (98 % opacitet).

— Klorrester: 3,7, 6,4 och 11,9 g per m? torrt skikt (98 % opacitet) for neutral rutil, syntetisk rutil respektive slagg-
metaller.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska antingen ldmna ett intyg om att titaniumdioxid inte har anvints eller tillhandahélla
kompletterande dokumentation med uppgifter om utsldppsnivder och halten av rester for dessa parametrar, produktens
titandioxidinnehdll, dryghet samt detaljerade berikningar som visar att detta kriterium uppfylls.

3. Flyktiga organiska dmnen (VOC)

VOC-halten far inte 6verstiga foljande gransvirden:

Produktklassificering (direktiv 2004/42/EG) Gransvirden for VOC (g/l inklusive vatten)

Matt inomhusfirg for viggar och tak (Glans < 25 vid 60° | 15
vinkel)

Glansig inomhusfarg for vaggar och tak) (Glans > 25 vid | 60
60 ° vinkel)

Firger for utsmyckningar och ytor i trd och metall inom- | 90
hus, dven mellanstrykningsfirg

Lacker och tribets fér dekorationer inomhus, dven tickla- | 75

Syr,
Laserade tunnskiktssystem for inomhusbruk 75
Grundfirg 15
Bindande grundfirg 15
Enkomponentsbeliggning 100
Tvikomponentsbeldggning for sirskilda dndamal, till exem- | 100
pel golv

Dekorationsfirg 90

[ detta beslut avses med flyktiga organiska dmnen (VOC) varje organisk forening vars begynnelsekokpunkt dr hogst 250 °C
vid ett standardtryck av 101.3 kPa i enlighet med definitionen i direktiv 2004/42/EG. Underkategorierna for firger och
lacker i direktivet anvinds for att faststilla VOC-grinsvirdena. Hir anges endast de kategorier som ir relevanta for
produkter f6r inomhusbruk.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium. Sokanden ska for
samtliga produkter ange VOC-halten.
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4. Flyktiga aromatiska kolviten (VAH)

Flyktiga aromatiska kolviten fir inte tillsittas produkten direkt, varken fore eller under brytningen (om tillimpligt).
Ingredienser som innehéller flyktiga aromatiska kolviten far emellertid tillsittas produkten i sédana mangder att halten av
dessa kolviten inte dverstiger 0,1 % (m/m).

[ detta beslut avses med flyktiga organiska foreningar varje organisk forening enligt definitionen i direktiv 2004/42/EG vars
begynnelsekokpunkt dr hogst 250 °C vid ett standardtryck av 101,3 kPa och som har minst en aromatisk kdrna i sin
strukturformel.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna ett intyg pd att detta kriterium uppfylls och i intyget ska det anges att inga
flyktiga aromatiska kolviten har tillsats utover de som ingdr i prefabricerade ingredienser; i tillimpliga fall ska det dven
bifogas intyg om halten av flyktiga aromatiska kolviten frdn den part som har levererat ingrediensen i fraga.

5. Tungmetaller
Foljande tungmetaller eller tungmetallforeningar fir inte ingd som ingredienser i en produkt eller ett firgdmne (beroende

pa vilket som dr tillimpligt) (oberoende av om det ir friga om ett dmne eller en del av en beredning): kadmium, bly,
krom VI, kvicksilver, arsenik, barium (utom bariumsulfat), selen och antimon.

Kobolt far inte heller tillsittas som ingrediens, med undantag for koboltsalter som anvinds som torkmedel i alkydfirger.
Dessa fir anvindas i koncentrationer pa hogst 0,05 % (m/m) i slutprodukten, mitt som koboltmetall. Koboltpigment ar
ocksd undantagna frén detta krav.

Ingredienserna far emellertid innehélla spir av dessa metaller pd upp till 0,01 % (m/m) frén orenheter i rdvarorna.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls samt intyg frdn de parter som har
levererat ingredienserna (i tillimpliga fall).

6. Farliga amnen
a) Produkten: Produkten fir inte, varken fore eller efter firgbrytning (i tillimpliga fall), ha klassificeras som mycket
giftig, giftig, miljofarlig, cancerframkallande, reproduktionstoxisk, skadlig, fritande, mutagen eller irriterande (endast i

de fall detta beror pé forekomst av ingredienser som mirkts med R43) i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/45/EG (%).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls och ett sikerhetsdatablad som
uppfyller kraven i bilaga II till Reach-férordningen.

b) Ingredienser (mycket giftig, giftig, cancerframkallande, mutagen, reproduktionstoxisk): Ingredienser, dven even-
tuella ingredienser som anvinds for fargbrytning (om tillimpligt) som vid tidpunkten for ansokan uppfyller klas-
sificeringskriterierna i ndgon (eller en kombination) av nedanstiende riskfraser far inte anvindas:

— R23 (giftigt vid inandning)

— R24 (giftigt vid hudkontakt)

— R25 (giftigt vid fortiring)

— R26 (mycket giftigt vid inandning)

— R27 (mycket giftigt vid hudkontak)

— R28 (mycket giftigt vid fortiring)

— R33 (kan ansamlas i kroppen och ge skador)

— R39 (risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador)
— R40 (misstinks kunna ge cancer)

— R42 (kan ge allergi vid inandning)

() EGT L 200, 30.7.1999, s. 1.
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— R45 (kan ge cancer)

— R46 (kan ge drftliga genetiska skador)

— RA48 (risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering)
— R49 (kan ge cancer vid inandning)

— R60 (kan ge nedsatt fortplantningsférmaga)

— R61 (kan ge fosterskador)

— R62 (mojlig risk for nedsatt fortplantningsformaga)

— R63 (mojlig risk for fosterskador)

— R68 (mojlig risk for bestdende hilsoskador)

Dessa riskfraser faststills i radets direktiv 67/548/EEG (%) och direktiv 1999/45/EG. Verksamma bestdndsdelar som
anvinds som konserveringsmedel och som tilldelats ndgon (eller en kombination) av riskfraserna R23, R24, R25, R26,
R27, R28, R39, R40 eller R48 far dock anvindas om de utgdr hogst 0,1 % (m/m) av firgens totala sammansattning.

Alternativt kan det globalt harmoniserade systemet for klassificering och markning av kemikalier (nedan kallat GHS-
systemet) anvandas (°). I sddana fall far ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvands for fargbrytningen, som
klassificerats med ndgon (eller en kombination) av nedanstdende kategorier inte anvindas:

— Akut toxicitet (oral) — kategorierna I, II och III

— Akut toxicitet (dermal) — kategorierna I, 1I och III

— Akut toxicitet (inandning) — kategorierna I, II och III

— Luftvagssensibilisering — kategori I

— Mutagena dmnen — kategorierna I och II

— Cancerogena dmnen — kategorierna I och I

— Reproduktionstoxiska dmnen — kategorierna I och II

— Specifik organtoxicitet — enstaka exponering — kategorierna I och II
— Specifik organtoxicitet — upprepad exponering — kategorierna I och II

Dessa kategorier faststills i ST/SG/AC.10/30 (°), dndrad genom ST/SG/AC.10/34/Add.3, om det globala harmoniserade
systemet for klassificering och miérkning av kemikalier. Verksamma bestandsdelar som anvinds som konserverings-
medel och som tilldelats ndgon av foljande GHS-kategorier fir dock anvindas om de utgor hogst 0,1 % (m/m) av
fargens totala sammansittning:

— Akut toxicitet (oral, dermal, inandning) — kategorierna I, II och III (endast oral och dermal).

— Specifik organtoxicitet (enstaka och/eller upprepad exponering) — kategorierna I och II (eller kombinationer av
dessa).

— Cancerogena dmnen — kategori II.
Metyletylketoximin far anvindas i alkydfirg i koncentrationer pa hogst 0,3 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls och ett sikerhetsdatablad som
uppfyller villkoren i bilaga 1I till Reach-forordningen.

EGT 196, 16.8.1967, s. 1.

Den 27 juni 2007 antog Europeiska kommissionen forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om klassificering, markning
och forpackning av dmnen och blandningar och om éndring av direktiv 67/548/EEG och forordning (EG) nr 1907/2006 [KOM(2007)
355 slutlig]. For ytterligare upplysningar om 6verlappningen mellan det befintliga systemet och det globala harmoniserade systemet, se
bilaga VII i volym III av det antagna forslaget: http:|[ec.europa.eu/enterprise/reach/docs/ghs/ghs_prop_vol_iii_en.pdf

Forenta nationernas expertkommitté om transport av farligt gods och om det globala harmoniserade systemet for klassificering och
mirkning av kemikalier: http:/[www.unece.org/trans/main/dgdb/dgcomm/ac10rep.html


http://ec.europa.eu/enterprise/reach/docs/ghs/ghs_prop_vol_iii_en.pdf
http://www.unece.org/trans/main/dgdb/dgcomm/ac10rep.html
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Miljofarliga ingredienser: Ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvénds vid fargbrytningen (om tillimpligt),
som vid tidpunkten for ansokan uppfyller klassificeringskriterierna i nagon (eller en kombination) av foljande risk-
fraser far 6verskrida 2 % (m/m):

— N R50 (mycket giftig for vattenlevande organismer).

— N R50/53 (mycket giftig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon).
— N R51/53 (giftig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga ldngtidseffekter i vattenmiljon).

— N R52/53 (skadlig for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga ldngtidseffekter i vattenmiljon).

— R51 (giftig for vattenlevande organismer).

— R52 (skadlig for vattenlevande organismer).

— R53 (kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon).

Dessa faststills i direktiv 67/548/EEG och direktiv 1999/45/EG.

Alternativt kan det globalt harmoniserade systemet for klassificering och markning av kemikalier (GHS) anvindas (7). I
sddana fall fir ingredienser, dven eventuella ingredienser som anvinds for firgbrytningen, som klassificerats med
ndgon (eller en kombination) av nedanstdende kategorier endast anvindas i koncentrationer pa hogst 2 % (m/m):

Kategorier av akvatisk toxicitet (och kombinationer av dessa):
— Akut akvatisk toxicitet — kategorierna I, II och IIL
— Kronisk akvatisk toxicitet — kategorierna I, II, IIl och IV.

Dessa faststills i ST/SG/AC.10/30, dndrad genom ST/SG/AC.10/34/Add.3, om det globalt harmoniserade systemet for
klassificering och markning av kemikalier.

Den totala halten av alla ingredienser som vid tidpunkten for ansokan klassificerats eller kan komma att klassificeras i
ndgon (eller en kombination) av dessa GHS-kategorier far inte Gverstiga 4 % (m/m).

Detta krav giller inte ammoniak och alkylammoniak.
Detta krav paverkar inte skyldigheten att uppfylla kravet i kriterium 6 a ovan.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att detta kriterium uppfylls tillsammans med en forteck-
ning over ingredienserna och sakerhetsdatablad over varje ingrediens, vilket ska uppfylla villkoren i bilaga II till Reach-
forordningen.

Alkylfenoletoxylate (APEO): Alkylfenoletoxylate far inte ingd i produkten, varken fore eller efter brytning (om till-
lampligt).

Bedomning och kontroll: S6kanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Isotiazolinonforeningar: Halten av isotiazolinonféreningar i produkten fir inte éverstiga 0,05 % (m/m), varken fore
eller efter fargbrytning (om tillimpligt). Halten av 5-kloro-2-metyl-2H-isotiazol-3-on (EG nr 247-500-7) blandat med
2-metyl-2H-isotiazol-3-on (EG nr 220-239-6) (3:1) far inte Gverstiga 0,0015 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium och ange hur stora
mingder som anvints.

Perfluorerade alkylsulfonater (PFAS), perfluorerade karboxylsyror (PFCA), perfluoroktansyror (PFOA) och liknande
dmnen som finns fortecknade i OECD:s forteckning Preliminary lists of PFOS, PFAS, PFOA, PFCA, related compounds
and chemicals that may degrade to PECA (as revised in 2007) far inte ingd i produkten. OECD:s forteckning bifogas denna
forteckning over kriterier.

() Se fotnot 5.
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Formaldehyd: Fria formaldehyder ska inte tillsittas. Formaldehydavgivande ingredienser far endast tillsittas i sidan
mingd att den totala halten av fri formaldehyd, dven efter eventuell brytning, inte Gverstiger 0,001 % (m/m).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium. Dessutom ska
sokanden limna in testresultat frdn rdvaruleverantorerna som erhillits med hjilp av VdL-RL 03-metoden (VdL
Guideline 03) In-can concentration of formaldehyde determined by the acetyl-acetone method, samt berdkningar som hérleder
testresultaten till slutprodukten och som visar att den hogsta mojliga slutliga koncentrationen av formaldehyd som
avges av formaldehydavgivande ingredienser inte &verstiger 0,001 % (m/m). Alternativt kan halten formaldehyd frén
formaldehydavgivande ingredienser mitas i slutprodukten med hjdlp av en standardiserad hogtrycksvitskekromatogra-

fi.

Halogenerat organiskt losningsmedel: Utan hinder av kriterierna 6 a, 6 b och 6 ¢, fir produkten, fore eller efter
eventuell brytning, endast innehilla halogenerade féreningar som vid tiden for ansokan har riskbedémts och inte
tilldelats ndgon (eller en kombination) av riskfraserna R26/27, R45, R48/20/22, R50, R51, R52, R53, R50/53,
R51/53, R52/53 eller R59 i enlighet med direktiv 67/548/EEG och direktiv 1999/45/EG.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Ftalater: Utan hinder av kriterierna 6 a, 6 b och 6 ¢, fir produkten, fore eller efter eventuell brytning, endast innehélla
ftalater som vid tiden for ansokan har riskbedomts och inte tilldelats ndgon (eller en kombination) av riskfraserna
R60, R61, R62, R50, R51, R52, R53, R50/53, R51/53 eller R52/53 i enlighet med direktiv 67/548/EEG och
efterfoljande dndringar av direktivet. Vidare far produkten inte innehalla DNOP (di-n-oktylftalat), DINP (diisononylfta-
lat) eller DIDP (diisodecylftalat).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in ett intyg om att produkten uppfyller detta kriterium.

Effektivitet

Dryghet: Vita och ljusa firger (inbegripet topplacker, grundfirger och/eller mellanstrykningsfirger) ska ha en dryghet
(om tickningsférmagan dr 98 %) pd minst 8 m? per liter produkt.

Nar det géller fargbrytningssystem ska detta kriterium endast gélla vit firg (grundfirgen innehéller mest TiO,) I de fall
da den vita basen inte uppfyller kriteriet pd minst 8 m? per liter med en tickférmédga pd 98 % ska kriteriet anses
uppfyllt efter att fargen brutits till standardkulor RAL 9010. Detta kriterium ska inte gélla andra baser som anvinds
for fargbrytning, d& andra baser innehéller mindre TiO, och inte uppfyller kriteriet p4 minst 8 m? per liter med en
tickformaga pd 98 %. Nar det giller firger som ingdr i ett firgbrytningssystem ska sokanden upplysa slutkonsumen-
ten pa forpackningen eller forsiljningsstillet om vilken firgton eller grundfarg/mellanstrykningsfirg (om mojligt med
gemenskapens miljomérke pd) som ska anvindas som underlag innan den morkare fargtonen stryks pa.

Grundfirger med sdrskilda blockerande/forseglande egenskaper, genomtrangande/bindande egenskaper och grundfir-
ger med sirskilda vidhaftande egenskaper for aluminium och galvaniserade ytor ska ha en dryghet (om ticknings-
formagan dr 98 %) pd minst 6 m? per liter produkt.

Tjocka dekorativa beldggningar (firger som sirskilt har tagits fram for att ge en dekorativ tredimensionell effekt och
som darfor karaktariseras av ett mycket tjockt skikt) ska diremot ha en dryghet pd 1 m? per kg produkt.

Detta krav ska inte gilla lack, tribets, golvbeldggning, golvfarg, mellanstrykningsfarg, vidhaftningsgrundfarg eller andra
transparenta beldggningar.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahilla en testrapport som visar hirdigheten matt med ISO 6504/1
(Firger och lacker — bestimning av tickformdga — del 1: Kubelka-Munk-metoden for vita och ljusa firger) eller
6504/3 (del 3: bestimning av ljusa firgers tickforméga (opacitet) vid faststdlld dryghet), eller (for farg som sirskilt
har tagits fram for att ge en tredimensionell dekorativ effekt och som karaktiriseras av ett mycket tjockt skikt) NF T
30073 (eller motsvarande). Nir det géller baser som anvinds for framstallning av brutna produkter och som inte har
utvarderats i enlighet med ovan angivna krav ska sokanden ldmna in bevis pd hur slutanvindaren far information om
att det dr lampligt att ligga pd en grundfirg och/eller ett gratt (eller annan limplig firgton) mellanstrykningslager
innan produkten stryks pa.
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Hirdighet mot vatnotning: Viggfirg (i enlighet med EN 13300), som enligt angivelse pd produkten eller i mark-
nadsforingsmaterial for produkten ska kunna tvittas, rengoras eller borstas, maste ha en hdrdighet mot vitnoétning
mitt med EN 13300 och EN ISO 11998 som motsvarar minst klass 2 (och far inte Gverstiga 20 mikrometer efter
200 cykler).

Med tanke pd den potentiella midngden mojliga firgbrytningar ska testningen begrinsas till baser for brytning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ldmna in en testrapport i enlighet med EN 13300 som visar bestindigheten matt
med EN ISO 11998 (Test av mojlighet att rengéra ytan och hirdighet mot notning) samt nir det giller takfirg bevis
(pa produktforpackningen och tillhorande saluforingsmaterial) pé att slutanvandaren informeras om att produkten inte
har testats for vitnotning.

Vattenhirdighet: Lack, golvbeliggning och golvfirger ska ha en sddan vattenhirdighet, faststilld i enlighet med 1SO
2812-3, att det efter 24 timmars exponering och 16 timmars dterhdmtning inte kan konstateras nagra forandringar i
glans eller firg.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska limna in en testrapport som visar hardigheten matt med ISO 2812-3 (Firger
och lacker — bestimning av vitskehirdighet — del 3: Metod med ett absorberande medel).

Vidhiftning: Golvbeliggningar, golvfirger och mellanstrykningsfirger for golv samt mellanstrykningsfirger for metall
och trd ska minst klara resultatet 2 vid det test enligt EN 2409 som avser vidhiftning. Pigmenterade fasadgrundfirger
ska ha uppndtt godkint resultat vid det test enligt EN 24624 som avser dragprovning ndr underlagets kohesions-
formaga dr storre dn firgens vidhiftningsformaga; om inte ska fargens vidhaftningsformaga vara storre 1,5 MPa for att
vara godkand.

Transparenta grundfirger omfattas inte av detta krav.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en testrapport som bygger pd EN ISO 2409 eller EN 24624 (ISO
4624), beroende pa vilket som ar lampligt.

Slitage: Golvfirger och golvbelidggningar ska ha en nétningshardighet pa hogst 70 milligrams viktforlust efter 1 000
testcykler med 1 000 grams belastning och ett CS10-hjul i enlighet med EN ISO 7784-2:2006.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna in en tesrapport som visar att detta kriterium har uppfyllts i enlighet med
EN ISO 7784-2:2006.

Konsumentinformation

Foljande uppgifter ska finnas pd forpackningen eller tillhandahéllas tillsammans med denna:

— Uppgift om for vilka anvindningsomrdden produkten dr avsedd, vilka underlag den limpar sig for och hur den kan

anvindas. Hari ska ingd rdd om limpliga forberedelser, som hur underlaget ska forberedas, rdd om anvindning av
produkten inomhus (vid behov) och om vilka temperaturforhéllanden som bor rida.

— Rekommendationer om hur verktygen ska rengéras och hur avfall ska omhindertas (for att begrinsa riskerna for

fororening av vatten). Rekommendationerna ska anpassas till produkttypen och anvindningsomradet i frdga. I till-
lampliga fall kan piktogram anvindas.

— Rekommendationer om hur produkten ska forvaras ndr forpackningen har 6ppnats (for att begransa mangden fast

avfall), och vid behov sikerhetsanvisningar.

— Nir det giller morkare beldggningar som inte omfattas av kriterium 7 a ska det ges rekommendationer om grundfirg

och mellanstrykningsfirg (helst farger som bdr miljomarket).

— For tjocka dekorativa belidggningar ska en text informera om att dessa firger sirskilt har tagits fram for att ge en

tredimensionell dekorativ effekt.

— Information om att oanvind firg mdste tas om hand av en specialist fér miljovénligt bortskaffande och att oanvind

farg darfor aldrig far kastas tillsammans med hushéllssoporna. Information om att de lokala myndigheterna upplyser
om limpliga former for bortskaffande av produkten.
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— Rekommendationer om hur den som utfér malningsarbetet limpligen kan skydda sig. Foljande (eller motsvarande)
information ska finnas pé eller tillhandahallas tillsammans med forpackningen:

"Information om varfor produkten har tilldelats miljomarket Blomman, med en beskrivning av vad detta innebir,
finns p& webbplatsen http://ec.europa.eu/environment/ecolabel”

Bedomning och kontroll: Ett prov pa produktens forpackning ska ldimnas in samtidigt med ansokan tillsammans med ett
intyg om att detta kriterium har uppfyllts.

9. Information pd miljomirket

Ruta 2 i miljomarket ska innehalla foljande text:
— Goda resultat vid inomhusbruk

— Begrinsad anvindning av farliga dmnen

— Innehiller laga halter av losningsmedel

Bedomning och kontroll: Sokanden ska limna ett intyg om att produkten uppfyller detta krav och tillhandahélla ett prov pé
produktens forpackning dir market forekommer.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 juli 2009

om den drliga fordelningen per medlemsstat av gemenskapens stod enligt artikel 69.2a i radets
férordning (EG) nr 1698/2005 avseende stod for landsbygdsutveckling och indring av
kommissionens beslut 2006/636/EG

[delgivet med nr K(2009) 5307]
(2009/545[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittande av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 av den
20 september 2005 om stod for landsbygdsutveckling fran Eu-
ropeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) (%)
sarskilt artikel 69.4, och

av foljande skal:

(1)  Som en foljd av inforandet av de nya regler f6r modu-
lering som faststalls i radets forordning (EG) nr 73/2009
av den 19 januari 2009 om upprittande av gemen-
samma bestdimmelser for system for direktstod for jord-
brukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och
om upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare (%)
har kommissionens beslut 2006/410/EG (%) ersatts med
kommissionens beslut 2009/379/EG av den 11 maj
2009 om faststillande av belopp som enligt rddets for-
ordningar (EG) nr 1782/2003, (EG) nr 378/2007, (EG)
nr 479/2008 och (EG) nr 73/2009 gors tillgdngliga for
EJFLU och belopp tillgingliga for utgifter frin EGFJ (¥.

(2)  Eftersom de sammanlagda dtagandebemyndigandena okat
med 600 miljoner euro respektive 420 miljoner euro f6r
aren 2009 och 2010, enligt beslut inom ramen for over-
enskommelsen om den ekonomiska aterhimtningspla-
nen, dndrades rddets beslut 2006/493/EG (°) genom ré-
dets beslut 2009/434[EG (°). I syfte att garantera sam-
stimmighet bor dessa belopp fordelas per medlemsstat
i enlighet med gillande fordelningskriterier.

(3)  Efter antagandet av beslut 2009/379/EG och beslut
2009/434[EG bor de belopp som gors tillgangliga for
EJFLU anpassas och beloppen bor tas med vid fordel-

277, 21.10.2005, s. 1.
30, 31.1.2009, s. 16.
163, 15.6.2006, s. 10.
117, 12.5.2009, s. 10.
195, 15.7.2006, s. 22.
144, 9.6.2009, s. 25.

ningen per ar av gemenskapens stod for landsbygds-
utveckling.

(4)  Kommissionens  beslut ~ 2006/636/EG ~ av  den
12 september 2006 om den drliga fordelningen per med-
lemsstat av gemenskapens stod for landsbygdsutveckling
under perioden 1 januari 2007-31 december 2013 (’)
bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det belopp som anges i artikel 69.2a i forordning (EG) nr
1698/2005 fordelas per dr och medlemsstat i bilaga I till detta
beslut.

Artikel 2
Bilagan till beslut 2006/636/EG ska ersittas med bilaga II till

det hir beslutet.

Artikel 3

Detta beslut ska tillimpas frdn och med budgetaret 2009.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad i Bryssel den 7 juli 2009.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EUT L 261, 22.9.2006, s. 32.
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BILAGA 1

Fordelning per medlemsstat av de belopp som anges i artikel 69.2a i férordning (EG) nr 1698/2005

(Lopande priser i EUR)

2009 2010

Belgien 2220000 1554 000
Bulgarien 19 500 000 13 650 000
Tjeckien 21 000 000 14 700 000
Danmark 1740 000 1218 000
Tyskland 50 340 000 35238 000
Estland 5340 000 3738000
Irland 15 780 000 11 046 000
Grekland 24720 000 17 304 000
Spanien 44 880 000 31 416 000
Frankrike 35520 000 24 864 000
Italien 56 520 000 39 564 000
Cypern 1200 000 840 000
Lettland 7 800 000 5460 000
Litauen 13 020 000 9114 000
Luxemburg 600 000 420000
Ungern 28 440 000 19 908 000
Malta 600 000 420 000
Nederlinderna 2280 000 1596 000
Osterrike 27 180 000 19026 000
Polen 98 700 000 69 090 000
Portugal 26 940 000 18 858 000
Rumdnien 59 820 000 41 874 000
Slovenien 6 780 000 4746 000
Slovakien 14 700 000 10 290 000
Finland 14 580 000 10 206 000
Sverige 12 420 000 8 694 000
Forenade kungariket 7 380 000 5166 000

Summa 600 000 000 420 000 000




BILAGA 11

"BILAGA

Fordelning per medlemsstat av gemenskapens stod for landsbygdsutveckling 2007-2013

(Lopande priser i EUR)

Ligsta belopp till de regioner

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Totalt 2007-2013 [som omfattas av konvergens-
malet, (totalt)
Belgien 63991 299 63957 784 62458 083 70 637 509 73167 519 75495 480 77 776 632 487 484 306 40 744 223
Bulgarien (1) 244055793 337144772 456 843 751 412 748 664 398 058 913 397 696 922 395699 781 2 642 248 596 692192783
Tjeckien 396 623 321 392 638 892 409 036 387 415632774 406 640 636 412 672 094 424262 250 2857 506 354 1635417 906
Danmark 62 592 573 66 344 571 67 411 254 85052762 91 231 467 98797 618 106 488 551 577 918 796 0
Tyskland 1184995 564 1186 941 705 1202 865 574 1311256 553 1322959 200 1355761 509 1387114950 8951 895 055 3174037771
Estland 95 608 462 95569 377 101 036 594 104 667 353 104 639 066 108 913 401 113 302 602 723736 855 387 221 654
Irland 373683 516 355014 220 346 851 422 363518 252 351 698 528 352271063 351503 589 2494 540 590 0
Grekland 461 376 206 463470078 482113 090 492922 509 665 568 186 669 030 398 671747 957 3906228 424 1905697 195
Spanien 286 654 092 1277 647 305 1320 830 901 1 400 090 047 1227 613 000 1255978191 1284264 263 8053077799 3178127 204
Frankrike 931 041 833 942 359 146 947 341 939 1091752 155 1169 090 147 1223917 557 1278994 332 7 584497 109 568 263 981
Italien 1142 143 461 1135428 298 1183870921 1256 577 236 1403 606 589 1422 949 382 1441 205 996 8985781 883 3341 091 825
Cypern 26 704 860 24772 842 23949 762 23911 507 22 402 714 21783 947 21037 942 164 563 574 0
Lettland 152 867 493 147 768 241 150 342 483 153 226 381 148 781 700 150 188 774 151 198 432 1054 373 504 327 682 815
Litauen 260 974 835 248 836 020 249 948 998 253 855 536 248 002 433 250278 098 253898173 1765794093 679189192
Luxemburg 14 421 997 13 661 411 13 255 487 13 838 190 13 287 289 13 281 368 13212 084 94 957 826 0
Ungern 570 811 818 537 525661 527 075 432 529160 494 547 603 625 563 304 619 584 609 743 3860091 392 2496 094 593
Malta 12 434 359 11527 788 11 256 597 10 964 212 10 347 884 10 459 190 10 663 325 77 653 355 18 077 067
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(Lopande priser i EUR)

Lagsta belopp till de regioner

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Totalt 2007-2013 [som omfattas av konvergens-
milet, (totalt)

Nederlinderna 70 536 869 72 638 338 73671 337 87 111 293 90 406 648 96 082 449 102 750 233 593197 167 0
Osterrike 628 154 610 594709 669 580 732 057 586 983 505 556 070 574 545968 629 532956 948 4025575992 31938190
Polen 1989 717 841 1932933 351 1971 439 817 1935872 838 1860 573 543 1857 244 519 1851146247 | 13398928156 6997976 121
Portugal 560 524 173 562 491 944 584180 154 625419 895 611 642 601 611 692105 610 872156 4166 823028 2180735857
Rumdnien (%) 0 1146 687 683 1502691 530 1401 644 651 1357 854 634 1359 146 997 1356173 250 8124198 745 1995991 720
Slovenien 149 549 387 139 868 094 136 508 049 134 100 946 124 076 091 118 858 866 113 031 296 915992729 287 815759
Slovakien 303163 265 286 531 906 282749 256 266 600 239 263028 387 275 025 447 319 809 578 1996 908 078 1106 011 592
Finland 335121 543 316 143 440 308 265 407 313973134 298 490 092 294 408 238 288 617 053 2155018 907 0
Sverige 292133703 277 225 207 270 816 031 280 491 463 269 775513 268 860 755 266 759 282 1926 061 954 0
Forenade 263996 373 645 001 582 706 122 271 746 326 084 748 994 332 752 455 626 749 224 152 4612120420 188 337 515
kungariket

Summa (10 873 879 246 13274839325 | 13973664584 | 14368336182 | 14385611311 | 14562523242 | 14758320797 | 96197 174 687 31232 644963

(") For dren 2007, 2008 och 2009 uppgir garantidelen av stodet till 193 715 561 euro, 263 453 163 euro respektive 337 004 104 euro.
(%) For dren 2007, 2008 och 2009 uppgdr garantidelen av stodet till 610 786 223 euro, 831 389 081 euro respektive 1 058 369 098 euro.”
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 8 juli 2009

om medgivande av undantag frin Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/17/EG om

samordning av forfarandena vid upphandling pd omrddena vatten, energi, transporter och

posttjinster nir det giller prospektering och exploatering av olje- och gasfyndigheter i
Nederlinderna

[delgivet med nr K(2009) 5381]

(Endast den nederlindska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2009/546/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/17EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfaran-
dena vid upphandling pd omrddena vatten, energi, transporter
och posttjanster (), sirskilt artikel 30.5 och 30.6,

med beaktande av den ansokan som Nederlandse Aardolie Ma-
atschappij B.V. (nedan kallat NAM) limnat in per e-post den
26 februari 2009,

efter samrdd med rddgivande kommittén for offentlig upphand-
ling, och

av foljande skal:

I. BAKGRUND

(1)  Genom kommissionens beslut 93/676/EG (3 tillits de
upphandlande enheter som prospekterar eller exploaterar
olje- eller gasfyndigheter i Nederldnderna att tillimpa en
alternativ ordning i stillet for den gingse uppsittning
regler som foreskrivs i det vid den tidpunkten gillande
direktivet. Den alternativa ordningen medforde vissa skyl-
digheter avseende statistik och iakttagandet av princi-
perna om icke-diskriminering och konkurrensutsatt upp-
handling nir de handlar upp varor, byggentreprenader
och tjanster, srskilt nir det galler de upplysningar som
enheten ska lamna till ekonomiska aktdrerna om plane-
rade upphandlingar. Genom artikel 27 i direktiv
2004/17|[EG, som ersitter det tidigare direktivet faststalls,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30 i det
direktivet, att beslutet fortsitter att gilla.

(1) EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.

(%) Kommissionens beslut 93/676/EG av den 10 december 1993 om att
utnyttjande av ett geografiskt omrdde i syfte att undersoka fore-
komsten av eller utvinna olja eller gas inte i Nederlinderna utgor
en av de verksamheter som anges i artikel 2.2 b i i radets direktiv
90/531/EEG och att enheter som bedriver sidan verksamhet inte i
Nederlidnderna ska anses tnjuta sirskilda rattigheter eller ensamritt
enligt artikel 2.3 b i samma direktiv, EGT L 316, 17.12.1993, s. 41.

() Den 26 februari 2009 limnade NAM en ansokan per e-
post till kommissionen i enlighet med artikel 30.5 i di-
rektiv 2004/17/EG. 1 enlighet med artikel 30.5 forsta
stycket upplyste kommissionen de nederlindska myndig-
heterna om denna ansokan i en skrivelse av den 5 mars
2009, som de nederlindska myndigheterna besvarade per
e-post den 26 mars 2009. I ett e-postmeddelande av
9 mars 2009 begirde kommissionen dessutom komplet-
terande upplysningar frin NAM, som denna &verlimnade
i ett e-postmeddelande den 23 mars 2009.

(3)  Den ansokan som NAM limnat in giller prospektering
och exploatering av olje- och gasfyndigheter i Nederldn-
derna. T enlighet med tidigare beslut som kommissionen
fattat i frdga om foretagssammanslagningar (%) redogors i
ansokan for tre enskilda omrdden inom vilka NAM ir
verksamt.

a) olje- och gasprospektering,
b) produktion av olja, och

¢) produktion av gas.

Vid tillimpningen av detta beslut menas med produktion
dven utveckling, dvs. uppbyggnad av erforderlig infrastruk-
tur for framtida produktion (oljeplattformar, pipelines,
terminaler osv.), vilket dr i enlighet med ovan nimnda
kommissionsbeslut.

II. RATTSLIG RAM

(4)  Enligt artikel 30 i direktiv 2004/17/EG ska kontrakt som
syftar till att medge utférandet av en verksamhet som
direktivet dr tillimpligt pd, inte omfattas av direktivet
om den aktuella verksamheten i den medlemsstat dar
den utovas dr direkt konkurrensutsatt pd marknader
med fritt tilltride. Bedomningen av om en verksamhet

(®) Se kommissionens beslut 2004/284/EG av den 29 september 1999

om att forklara en koncentration forenlig med den gemensamma
marknaden och EES-avtalet (drende nr IV/M.1383 — Exxon/Mobil)
och senare beslut som kommissionens beslut av den 3 maj 2007
om att forklara en foretagskoncentration forenlig med den gemen-
samma marknaden (drende nr COMP/M.4545 - STATOIL/HYDRO) i
enlighet med rddets forordning (EG) nr 139/2004.
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ar direkt konkurrensutsatt ska grunda sig pd objektiva
kriterier med beaktande av de speciella omstindigheterna
i den berorda sektorn. Tilltradet till marknaden betraktas
som fritt om medlemsstaten har genomfort och tillimpar
de relevanta bestimmelser i gemenskapsritten genom
vilka en viss sektor eller en del av en sddan konkurrens-
utsdtts.

Eftersom Nederldnderna har genomfort Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 94/22/EG av den 30 maj 1994
om villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstand
for prospektering efter samt undersokning och utvinning
av kolviten (1), bor tilltrddet till marknaden inte anses
vara begransat i enlighet med forsta stycket i
artikel 30.3 i direktiv 2004/17/EG. Den direkta konkur-
rensutsittningen inom en specifik marknad bor bedomas
pd grundval av olika indikatorer varav ingen i sig r
utslagsgivande.

Nir det giller de marknader som berors av detta beslut
utgor de viktigaste aktorernas marknadsandelar pa en viss
given marknad ett kriterium som bor beaktas. Ett annat
kriterium 4r koncentrationsgraden pad dessa marknader.
Eftersom situationen skiljer sig t mellan de olika verk-
samhetsomrdden som berors av detta beslut bor man vid
granskningen av konkurrensldget ta hinsyn till varje en-
skild marknads sirskilda situation.

Detta beslut paverkar inte tillimpningen av konkurrens-
reglerna.

1. BEDOMNING

Vart och ett av de tre verksamhetsomrdden som ar fore-
mél for denna ansokan (prospektering av olje- och gas-
fyndigheter, produktion av olja och produktion av gas)
ansdgs i de tidigare kommissionsbeslut som avses i skal 3
utgora separata produktmarknader De ska darfor provas
separat.

Olje- och gasprospektering

Enligt kommissionens praxis (3) utgor prospektering av
olje- och gasfyndigheter en enda produktmarknad efter-

() EGT L 79, 29.3.1996, s. 30.
(®) Se framfor allt beslutet i drendet Exxon/Mobil och ett senare drende,

namligen: kommissionens beslut av den 19 november 2007 om att
forklara en foretagskoncentration forenlig med den gemensamma
marknaden (irende nr COMP/M.4934 - KAZMUNAIGAZ/ROMPET-
ROL) enlighet med férordning (EG) nr 139/2004.

(10)

(11)

som det dr omojligt att initialt faststdlla huruvida pro-
spekteringen kommer att resultera i en olje- eller gasfyn-
dighet. Det har vidare faststills enligt samma sedan linge
tillimpade kommissionspraxis att den geografiska omfatt-
ning av denna marknad 4r global.

Det finns tre olika sitt att mita de marknadsandelar som
innehas av de aktorer som aktivt bedriver prospekterings-
verksamhet: investeringar, bevisade och sannolika reser-
ver och forvantad produktion. Man har tidvis dvervigt att
anvinda investeringar som en parameter for att faststalla
aktorers andelar pa prospekteringsmarknaden (*). Denna
metod har dock visat sig vara olimplig bland annat be-
roende pd de stora skillnaderna i nivén pé de erforderliga
investeringarna i olika geografiska omrdden. Det krivs
exempelvis storre investeringar for att prospektera olja
och gas i Nordsjon dn for prospektering i bland annat
Mellanostern. Tva andra parametrar har dock anvints for
att faststilla ekonomiska aktorers marknadsandelar inom
denna sektor: deras andel i bevisade och sannolika reser-
ver och forviantad produktion ().

Enligt uppgift (°) uppgick de sammanlagda globala bevi-
sade olje- och gasreserverna den 31 december 2007 till
totalt 378,6 miljarder kubikmeter oljeckvivalenter (nedan
Sm? oljeckvivalenter). Den 1 januari 2008 uppgick den
totala bevisade olje- och gasreserven i Nederlinderna till
cirka 1,426 miljarder Sm> oljeekvivalenter (¢), vilket mot-
svarar ndgot mer dn 3,7 %o. NAM:s andel dr dnnu mind-
re. NAM:s marknadsandel skulle, enligt uppgifter, ocksa
betraktas som férsumbar om den forvintade produktio-
nen skulle anvindas som madttstock. NAM:s nuvarande
oljeproduktion pd 0,04 miljoner fat olja per dag f6rvin-
tas att stiga till 0,06 miljoner fat per dag genom att
produktionsmojligheterna vid oljefiltet i Schoonebeek i
ostra Nederldnderna kommer att anvindas fullt ut. Denna
siffra maste dock jamforas med en global oljeproduktion
pd 81 533 miljoner fat olja per dag och séledes utgor
dess andel ungefir 0,7 %o. Med hinsyn till den hoga
koncentrationen pad prospekteringsmarknaden som, vid
sidan av statligt 4gda foretagen, kinnetecknas av tre in-
ternationella vertikalt integrerade privata aktorer kallade
de "superstora” (BP, ExxonMobil och Shell) och ett antal
"stora” bor dessa faktorer ses som en indikator for verk-
samhet som ar konkurrensutsatt.

() Se beslutet i drendet Exxon/Mobil (punkterna 23-24).

(*) Se beslutet i drendet Exxon/Mobil (punkterna 25 och 27).

() Se de uppgifter och killor som ndmns i punkt 5.2.1, framfor allt BP
Statistical Review of World Energy, juni 2008, bilagan.

(®) Det vill siga 1390 miljarder Sm* gas, vilket motsvarar 1 390 mil-
joner Sm> oljeekvivalenter, och 36,6 miljoner Sm? olja, vilket totalt
blir 1426 600 000 Sm?>..



foretagskoncentration forenlig med den gemensamma marknaden
(drende nr COMP/M.4934 - KAZMUNAIGAZ/ROMPETROL) i enlig-
het med rddets forordning (EEG) nr 139/2004.

(%) Se sidan 8 i BP Statistical Review of World Energy, juni 2008, som
bifogas denna ansokan, nedan BP:s statistik.

(®) De "storas” marknadsandelar dr mindre dn de “superstoras”.

(*) Kommissionens beslut 2007/194/EG av den 14 november 2006 om
att forklara en foretagskoncentration forenlig med den gemensamma
marknaden och EES-avtalet (irende COMP/M.4180 — Gaz de France|
Suez), EUT L 88, 29.3.2007, s. 47.

(’) Se ovan nimnda beslut i drendet Gaz de France/Suez.

(°) Ovan niamnda drende M.4545, punkt 12.
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Oljeproduktion (14)  Gasmarknaden kan sdledes nir det giller detta beslut
totalt sett betraktas som relevant produktmarknad utan
(12)  Enligt etablerad kommissionspraxis (') utgdr utbyggnad att det gors dtskillnad mellan gas med 1dgt virmevirde,
och produktion av (rd)olja en separat produktmarknad gas med hogt virmevirde och flytande gas. Nar det géller
med global geografisk spannvidd. Enligt uppgift (?) upp- den geografiska marknaden har man i tidigare kommis-
gick 2007 den totala globala oljeproduktionen till sionsbeslut () ansett att denna omfattas av det Europe-
81 533 miljoner fat olja per dag. Samma &r producerade iska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) och eventuellt
NAM totalt 0,04 miljoner fat olja per dag, motsvarande Ryssland och Algeriet.
en marknadsandel pd 0,49 %o. Med hdnsyn till den hoga
koncentrationen pd marknaden for rdoljeproduktion,
som vid sidan av statligt 4gda foretag, kdnnetecknas av
tre internationella vertikalt integrerade privata aktorer (15 Den totala gasproduktionen i EU uppgick enligt upp-
kallade de "superstora” (BP, ExxonMobil och Shell), vars gift (%) till 191,9 miljarder Sm> 2007 medan gasproduk-
respektive andelar av oljeproduktionen 2007, enligt till- tionen i EES uppgick till 281,6 miljarder Sm> under
gingliga uppgifter, uppgick dll 3,08 %, 2,32% och samma period. NAM:s produktion 2007 uppgick till 50
2,96 % samt ett antal "stora” (), bor de dessa faktorer miljarder Sm?, vilket motsvarar en marknadsandel pa
ses som en indikator for verksamhet som ir konkurren- 17,76 %. Produktionen i Ryssland och Algeriet uppgick
sutsatt. 2007 till 607,4 miljarder Sm? respektive 83,0 miljarder
Sm>. Den totala produktionen i EES plus Ryssland och
Algeriet uppgick saledes till totalt 972 miljarder Sm?
varav NAM:s andel utgjordes av 5,14 %. Med hinsyn
Produktion av naturgas till d.en hoga kgpcentrationen pd marknaden for gaspro-
duktion, som kidnnetecknas av tre "superstora” (BP, Exx-
(13) I ett tidigare kommissionsbeslut (¥) om leverans i senare onMobil och Shell), och ett antal andra "stora” som det
led av gas till slutanvindare har man gjort atskillnad ryska Gazprom, bor de dessa faktorer ses som en indi-
mellan gas med lagt virmevirde och gas med hogt vir- kator for verksamhet som ar direkt konkurrensutsatt.
mevirde. Kommissionen har dven diskuterat huruvida
man bor gora atskillnad mellan flytande naturgas (LNG)
och gas transporterad i pipeline (°). I ett senare kommis-
sionsbeslut (®) som bland annat ror utbyggnad och pro- IV. SLUTSATSER
duktion av gas ldamnas dock frigan obesvarad huruvida . ) )
det, med avseende pé beslutet, finns separata marknader (16)  Med tanke pa de omstindigheter som granskats i skalen
for gas med lagt virmevirde, gas med hogt virmevirde 3-15 bor villkoren for direkt konkurrensutsatthet enligt
och flytande gas eftersom detta, oavsett vilken definition ar”tikel 30.1 1 d”ir_ektiv 2_904/ 17'/EG anses vara uppfyllda
man tillimpar, inte har nigon betydelse for den slutgil- nér det giller foljande tjdnster i Nederlinderna:
tiga utvarderingen. Denna friga kan dven limnas obesva-
rad i detta beslut av foljande skal:
a) olje- och gasprospektering,
— NAM producerar inte flytande gas (LNG), b) produktion av olja, och
¢) produktion av naturgas.
— NAM ir endast verksamt i Nederlinderna, dir spot-
marknaden for gas, Title Transfer Facility, (TTF), frdn
och med den 1 juli 2008 inte lingre gor étskillnad (17)  Eftersom obegrinsat tilltride till marknaden anses fore-
mellan gas med lagt virmevirde och gas med hogt ligga bor direktiv 2004/17/EG inte gilla nir avtalsparter
virmevarde. Vidare har Gas Transport Services (den utfirdar avtal for tjanster enligt a—c i skil 16, som utfors
nederlindska gasnitleverantoren) full kontroll &ver i Nederlinderna, och inte heller om projekttivlingar or-
kvalitetskonvertering. Foljaktligen behover gasleveran- ganiseras for sidan verksamhet i Nederlinderna.
torer inte boka ndgon konverteringskapacitet.
(") Se framfor allt beslutet i drendet Exxon/Mobil och ett senare beslut:
kommissionens beslut av den 19 november 2007 om att férklara en (18) Detta beslut grundar sig pa den rittsliga och faktiska

situationen i februari till mars 2009 sddan den ter sig i
ljuset av de uppgifter som ldamnats av NAM och Konung-
ariket Nederldnderna. Beslutet kan komma att dndras om
betydande forandringar i den rattsliga och faktiska situa-
tionen skulle medfora att villkoren for tillimpning av
artikel 30.1 i direktiv 2004/17/EG inte lingre dr uppfyll-
da.

(’) Se bland annat skl 3.
(%) Se bland annat BP:s statistik, s. 24.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2004/17EG ska inte omfatta avtal som ingds av avtalsparter och som avser genomforandet av
foljande verksamheter i Nederlinderna:

a) olje- och gasprospektering,
b) produktion av olja, och
¢) produktion av naturgas.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Nederlinderna.

Utfdrdat i Bryssel den 8 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Charlie McCREEVY
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 juli 2009

om indring av beslut 2000/57/EG om systemet for tidig varning och reaktion for férebyggande och
kontroll av smittsamma sjukdomar enligt Europaparlamentets och ridets beslut nr 2119/98/EG

[delgivet med nr K(2009) 5515]

(Text av betydelse for EES)
(2009/547[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr
2119/98/EG av den 24 september 1998 om att bilda ett nit-
verk for epidemiologisk overvakning och kontroll av smitt-
samma sjukdomar i gemenskapen (), sdrskilt artikel 6.5,

efter att ha hort Europeiska datatillsynsmannen, och
av foljande skal:

(1) 1 kommissionens beslut 2000/57/EG av  den
22 december 1999 om systemet for tidig varning och
reaktion for forebyggande och kontroll av smittsamma
sjukdomar enligt Europaparlamentets och radets beslut nr
2119/98[EG (?) faststdlls det vilka hindelser rorande
smittsamma sjukdomar som medlemsstaternas behoriga
folkhilsomyndigheter ska anmala till systemet for tidig
varning och reaktion inom gemenskapsnatverket, och det
faststills allminna forfaranden for utbyte av information
om dessa hindelser, for samrdd och for samordning av
atgirder mellan medlemsstaterna i samverkan med kom-
missionen.

Genom beslut 2000/57/EG &liggs dven varje medlems-
stats behoriga folkhilsomyndigheter att samla in och ut-
byta nodvindiga uppgifter om hindelserna rérande
smittsamma sjukdomar, t.ex. genom att anvanda det na-
tionella Gvervakningssystemet, den del av gemenskaps-
ndtverket som ror epidemiologisk 6vervakning eller na-
got annat system for insamling av uppgifter inom ge-
menskapen.

Forebyggande och kontroll av smittsamma sjukdomar
definieras i beslut nr 2119/98/EG som alla de dtgirder,
inbegripet epidemiologiska undersokningar, som vidtas
av de behoriga hidlsomyndigheterna i medlemsstaterna
for att forebygga och stivja spridningen av overforbara
sjukdomar. Dessa atgirder omfattar kontaktspdrning och
ska tillsammans med andra relevanta uppgifter avseende
en hindelse rorande smittsamma sjukdomar som den

() EGT L 268, 3.10.1998, s. 1.
() EGT L 21, 26.1.2000, s. 32.

()
()

E
E

G
G

nationella behoriga folkhilsomyndigheten har tillgdng
till omedelbart vidarebefordras till 6vriga medlemsstater
och kommissionen. Dessutom underrittar en medlems-
stat som har for avsikt att vidta atgérder i princip i forvig
gemenskapsnitverket om dessa atgdrders karaktir och
omfattning samt samrdder med och samordnar atgar-
derna med 6vriga medlemsstater i samverkan med kom-
missionen.

Beslut 2000/57/EG bér tydligt aterspegla bestimmelserna
i beslut nr 2119/98/EG nir det giller dtgarder som vidtas
eller planeras for att forebygga och stdvja spridningen av
smittsamma sjukdomar.

Vidare éldgger ikrafttridandet av det internationella hal-
soreglementet (2005) det internationella samfundet att
vidta dtgarder mot internationell spridning av sjukdomar
pa sitt som dr forenliga med och begrinsar sig till risk
for minniskors hilsa och som undviker att i onddan
stora internationellt resande och internationell handel.

Om det intraffar en hidndelse rérande smittsamma sjuk-
domar som har en mojlig EU-omfattande betydelse och
som kréver kontaktspdrning, samarbetar medlemsstaterna
med varandra i samverkan med kommissionen genom
systemet for tidig varning och reaktion for att identifiera
personer som 4r smittade eller kan vara i fara. Detta
samarbete kan omfatta utbyte av kinsliga personuppgif-
ter rorande bekriftade eller misstankta fall hos ménniskor
mellan de medlemsstater som berors av kontaktspar-
ningsforfarandet.

Behandling av personuppgifter som ror hilsa dr i princip
forbjuden enligt Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for en-
skilda personer med avseende pd behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (?)
och Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for en-
skilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
organen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
ligheten for sddana uppgifter (*). Dessutom stir det i
artikel 11 i beslut nr 2119/98/EG bl.a. att det beslutet
ska gilla utan att det paverkar tillimpningen av direktiv
95/46/EG.

T L 281, 23.11.1995, s. 31.
TLS§, 12.1.2001, s. 1.
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®)

(10)

Av folkhilsoskdl omfattas behandling av sddana uppgifter
av undantaget i artikel 8.3 i direktiv 95/46/EG och
artikel 10.3 i forordning (EG) nr 45/2001, om behand-
lingen dr nodvindig med hinsyn till forebyggande hilso-
och sjukvérd, medicinska diagnoser, vérd eller behandling
eller administration av hilso- eller sjukvird och om dessa
uppgifter behandlas av nigon som ir yrkesverksam pé
hilso- och sjukvdrdsomridet och som enligt nationell
lagstiftning eller bestimmelser som antagits av behoriga
nationella organ 4r underkastad tystnadsplikt, eller av en
annan person som 4r alagd en liknande tystnadsplikt.
Vidare foreskrivs det i artikel 23.1 i det internationella
halsoreglementet (2005), som tradde i kraft den 15 juni
2007, att stater som dr parter i Varldshalsoorganisationen
(WHO) vid ankomst eller avgdng far krava vissa uppgifter
om resendrer i folkhilsosyfte, inbegripet i kontaktspér-
ningssyfte.

Dessutom bor behandling av personuppgifter i kontakt-
sparningssyfte betraktas som tilliten om den dr nédvin-
dig for att skydda intressen som dr av grundliggande
betydelse for den registrerade i enlighet med artikel 7 d
i direktiv 95/46/EG och artikel 5 e i férordning (EG) nr
45/2001 samt for att utfora en arbetsuppgift av allmint
intresse i enlighet med artikel 7 e respektive artikel 5 a i
de rattsakterna.

Kommissionen, Europeiska centrumet for forebyggande
och kontroll av sjukdomar och medlemsstaterna bor
vidta lampliga skyddsatgirder i samband med behand-
lingen av personuppgifter i kontaktsparningssyfte, sarskilt
ndr det giller anvindningen av undantagen fran direktiv
95/46/EG och férordning (EG) nr 45/2001, for att siker-
stilla att de inom systemet for tidig varning och reaktion
behandlar personuppgifter i enlighet med f6rordning (EG)
nr 45/2001 respektive direktiv 95/46/EG.

[ synnerhet nir de overfor personuppgifter inom syste-
met for tidig varning och reaktion i syfte att forebygga
och stivja spridningen av smittsamma sjukdomar bor
medlemsstaternas  behoriga folkhdlsomyndigheter och
kommissionen se till att personuppgifterna dr adekvata
och relevanta, inte omfattar mer in vad som ir nodvin-
digt med hinsyn till detta dndamal, inte behandlas for
andra dndamal, 4r riktiga, uppdateras vid behov och inte
lagras under lingre tid 4n vad som ar nodvindigt med
hénsyn till detta dandamal. De bor ocksd se till att perso-
ner som ar foremal for kontaktsparning vederborligen
underrittas om behandlingens karaktir, om de uppgifter
som behandlas samt om sin ritt att fa tillgang till upp-
gifter om sig sjilva och att fa dessa uppgifter korrigerade,
om detta inte visar sig omojligt eller innebir en opro-
portionerligt stor anstrangning, samt sakerstalla att lamp-
liga sekretess- och sikerhetsnivder infors i systemet for
tidig varning och reaktion for att skydda behandlingen av
sddana uppgifter.

(12) I sin rapport fran 2007 (') om hur systemet for tidig

varning och reaktion fungerat betonade kommissionen
behovet av att inom ramen for systemet infora en funk-
tion for selektiv underrittelse (“selective messaging”) for
att garantera en exklusiv kommunikationskanal uteslu-
tande mellan de medlemsstater som berors av specifika
hindelser rorande bla. kontaktsparning. Anvdndningen
av denna selektiva funktion ger limpliga garantier nir
personuppgifter overfors genom systemet for tidig var-
ning och reaktion och bor sikerstilla att det vid tillimp-
ningen av detta beslut inom systemet for tidig varning
och reaktion endast skickas personuppgifter som ir ade-
kvata och relevanta och inte omfattar mer 4n vad som ér
nodvindigt, i enlighet med artikel 4.1 ¢ i forordning (EG)
nr 45/2001 och artikel 6.1 ¢ i direktiv 95/46/EG. Av
dessa skil bor anvindningen av funktionen for selektiv
underrittelse begrinsas till meddelanden som omfattar
overforing av relevanta personuppgifter, for att vara for-
enlig med medlemsstaternas skyldigheter enligt artiklarna
4, 5 och 6 i beslut nr 2119/98/EG.

(13)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med

yttrandet frdn den kommitté som inrittats genom
artikel 7 i beslut nr 2119/98/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2000/57EG ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 1.2 ska orden "uppgifter om dessa hindelser” ersit-

tas med "uppgifter om dessa hindelser och om &tgarder som
planeras eller vidtas som reaktion pd dessa handelser eller
indikationer for sddana handelser”.

. Foljande artikel ska inforas som artikel 2a:

”Artikel 2a

1.  Denna artikel ska tillimpas pd dtgarder som vidtas for
att spra personer som har exponerats for en killa till smit-
timnen och som kan I6pa risk att utveckla eller har utvecklat
en smittsam sjukdom av betydelse for hela gemenskapen
enligt kriterierna i bilaga I (nedan kallat kontaktspdrning).

Rapport frén kommissionen till rdet och Europaparlamentet om

hur systemet for tidig varning och reaktion i gemenskapsnatverket
for epidemiologisk Gvervakning och kontroll av smittsamma sjuk-
domar fungerat under 2004 och 2005 (Beslut 2000/57/EG) av den
20 mars 2007 (KOM(2007) 121 slutlig).
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2. Nir en medlemsstats behoriga folkhdlsomyndigheter
overfor relevanta personuppgifter i kontaktsparningssyfte ge-
nom systemet for tidig varning och reaktion, forutsatt av
dessa uppgifter 4r nodvindiga och tillgingliga, ska de an-
vanda funktionen for selektiv underrittelse, som ger lampliga
dataskyddsgarantier. Denna kommunikationskanal ska be-
gransas till de medlemsstater som berérs av kontaktsparning-
en.

3. Nir den berorda medlemsstatens behoriga folkhilso-
myndigheter skickar dessa uppgifter genom funktionen for
selektiv underrittelse ska de hanvisa till den hindelse eller
atgird som tidigare har anmilts till gemenskapsnitverket.

4. For tillimpningen av punkt 2 finns en vigledande for-
teckning 6ver de relevanta personuppgifterna i bilaga IIL

5.  Nir medlemsstaternas behoriga folkhdlsomyndigheter
och kommissionen 6verfor och skickar personuppgifter ge-
nom funktionen for selektiv underrittelse ska de folja be-
stimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG (*) och Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 45/2001 (**).

, 23.11. , 8. 31,
*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31
(**) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.V

3. Artikel 3.1 ska ersittas med f6ljande:

"1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska senast
den 31 mars varje ar till kommissionen limna en analytisk
rapport om hindelserna, om de planerade eller vidtagna
atgdrderna i samband med dessa hindelser och om de for-
faranden som tillimpats inom systemet for tidig varning och
reaktion. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna kan
dessutom nir de finner det lampligt rapportera om speciella
handelser av sdrskild betydelse.”

. Texten i bilagan till det hdr beslutet ska laggas till som bilaga

L

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Foljande bilaga III ska ldggas till beslut 2000/57EG:

"BILAGA 11

Vigledande forteckning 6ver personuppgifter fér anvindning i kontaktsparningssyfte

1. PERSONUPPGIFTER
— Namn och férnamn
— Nationalitet, fodelsedatum och kon
— Legitimationshandling (typ, nummer och utfirdande myndighet)
— Nuvarande bostadsadress (gata och nummer, ort, land och postnummer)
— Telefonnummer (mobil, hem, arbete)
— E-post: (privat, arbete)
2. RESEUPPGIFTER
— Transportuppgifter (t.ex. flygnummer, flygdatum, fartygsnamn eller registreringsnummer)
— Stolsnummer
— Hyttnummer
3. KONTAKTUPPGIFTER
— Namn pa besokta personer|vistelseorter
— Vistelseorter — datum och adresser (gata och nummer, ort, land och postnummer)
— Telefonnummer (mobil, hem, arbete)
— E-post: (privat, arbete)
4, UPPGIFTER OM MEDFOLJANDE PERSONER
— Namn och férnamn
— Nationalitet
— Personuppgifter enligt punkt 1 tredje till sjitte strecksatserna
5. UPPGIFTER OM KONTAKTPERSON I NODFALL
— Namn pa den person som ska kontaktas
— Adress (gata och nummer, ort, land och postnummer)
— Telefonnummer (mobil, hem, arbete)

— E-post: (privat, arbete)”.
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